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Biztonsagi és a kényelmes
hasznalattal kapcsolatos informaciok

Biztonsagi tudnivaldk

Kérjuk, gondosan tanulmanyozza at az alabbi Utmutatast. Késdbbi tajékozddas
céljabdl érizze meg ezt a dokumentumot. A terméken feltiintetett figyelmeztetéseket
és tudnivalékat mindig vegye figyelembe.

A készllék kikapcsolasa tisztitas el6tt

Tisztitas el6tt huzza ki a haldézati csatlakozét a dugaszoldaljzatbol.
Ne hasznaljon folyékony vagy hajtogazos tisztitoszert. A tisztitashoz hasznaljon
vizzel nedvesitett kendét.

Figyelmeztetések

®  Ne hasznalja a készliléket viz kbzelében.

* Ne helyezze a készuléket labilis kocsira, allvanyra vagy asztalra. A késziilék
leeshet és sulyosan megsériilhet.

®  Arések és nyilasok a készllék megbizhaté mikédéséhez sziikséges
szell6zést szolgaljak, illetve védik a gépet a tulmelegedéstél. A nyilasokat nem
szabad elzarni vagy letakarni. A nyiladsokat soha nem szabad a késziléket
agyra, heveroére, takaréra vagy hasonlo fellletre helyezve elzarni. A késziiléket
soha nem szabad fiit6test f6lé vagy mellé helyezni, valamint beépiteni, hacsak
nincs biztositva a megfelel6 szell6zése.

®  Soha ne dugjon a burkolat résein keresztul targyakat a készllékbe, mert
veszélyes fesziiltséget hordozé ponthoz érhet hozza, vagy rovidzarlatot
okozhat, ami tizhéz vagy aramutéshez vezethet. Soha ne 6ntsén folyadékot a
készllékre vagy a készllékbe.

®  Abels6 6sszetevok sérilésének és az akkumulator szivargasanak elkerilése
érdekében ne helyezze a késziiléket rezgé fellletre.

Az elektromos energia hasznalata

®  Akészuléket csak a cimkén feltiintetett feszlltséggel szabad uzemeltetni.
Ha nem biztos abban, hogy milyen feszlltség all rendelkezésére, Iépjen
kapcsolatba a keresked&vel vagy a helyi aramszolgaltatoval.

* Ne tegyen semmit a hal6zati kabelre. Ne tegye a késziiléket olyan helyre, ahol
raléphetnek a halézati kabelre.

® Ha hosszabbité kabelt hasznal a készulékkel, akkor ellendrizze, hogy a
hosszabbitdba csatlakoztatott berendezések dsszesitett aramfelvétele nem
haladja-e meg a hosszabbit6 kdbel névleges teljesitményét. Azt is ellenbrizze,
hogy a fali dugaszoldaljzathoz csatlakoztatott berendezések dsszesitett
aramfelvétele nem haladja-e meg a biztositék névleges teljesitményét.



® Az elektromos dugaljat, elosztot vagy csatlakozot ne terhelje tul tulsagosan sok
készilék csatlakoztatasaval. Az 6sszesitett aramfelvétel ne haladja meg a
mellékaramkor névleges teljesitményének 80 szazalékat. Ha elosztot hasznal,
akkor a terhelés ne haladja meg az elosztd névleges terhelhetéségének 80
szazalékat.

®  Akésziilék halozati adaptere haromerd, foldelt dugéval van ellatva. A dugd
csak foldelt elektromos aljzatba illeszkedik. A halézati adapter csatlakoztatasa
elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos dugalj megfeleléen féldelve van.
Foldeletlen dugaljba ne csatlakoztassa a dugét. Ha tanacsra van sziksége,
forduljon villanyszerel6hoz.

Figyelem! A foldel6 érintkez6 a biztonsagot szolgalja. Megfelel6
foldelés nélkiili elektromos dugalj hasznalata aramiitéshez és/
vagy sériiléshez vezethet.

Megjegyzés: A foldel6 érintkez6 a kozeli egyéb elektromos eszk6zok
altal generalt, a készUlék teljesitményét esetlegesen ronté zaj ellen is
j6 védelmet biztosit.

®  Csak a késziilékhez vald, megfeleld tipusu halézati csatlakozokabelt
hasznaljon (a tartozékok dobozaban talalhatd). A kabel bonthatd csatlakozasu
legyen: UL listan szerepl6/CSA bizonyitvannyal rendelkez6, SPT-2 tipusu, 7 A
névleges aramer&sségu, 125 V minimalis fesziltségi, VDE vagy hasonld
jévahagyassal. A maximalis kabelhossz 4,6 méter.

A készulék szervizelése

Ne kisérletezzen a termék javitasaval, mert a felnyitassal vagy a burkolat
eltavolitasaval veszélyes fesziltségnek vagy mas veszélyeknek teheti ki magat.
Bizzon minden javitast a szerviz szakképzett munkatéarsaira.

A kovetkezd esetekben huzza ki a készilék halozati csatlakozojat, és forduljon a

szerviz szakképzett munkatarsaihoz:

®  Ha a halézati kabel vagy a csatlakozé sériilt vagy meghorzsolédott.

®  Ha folyadékot 6ntottek a késziilékbe.

®  Ha a késziiléket esének vagy viznek tették ki.

®  Ha a készuléket leejtették vagy a burkolata megsérdilt.

®  Ha akészulék mikddésében olyan jelentds valtozas allt be, ami javitas
szikségességére utal.

®  Ha akészilék — a kezelési utasitas betartasa mellett — nem miikodik
megfeleléen.

Megjegyzés: Csak azokat a beallitasokat médositsa, amelyeket a
kezelési utasitas emlit, mivel az egyéb beallitasok modositasa
karosodashoz vezethet, és szakképzett technikus szamara is
hosszan tarté6 munkat jelenthet a normal mikédési kdrilmények
visszaallitasa.



Az akkumulator cseréje

A hordozhat6 szamitégép litium akkumulatorral mikddik. Az akkumulatort kizarélag
a késziilékhez mellékelttel azonos tipusura cserélje le. Masfajta akkumulator
hasznalata tlizveszéllyel vagy robbanasveszéllyel jarhat.

Figyelem! Figyelem! Az akkumulatorok helytelen hasznalat
esetén felrobbanhatnak. Ne szedje szét és ne dobja tiizbe Sket! A
gyermekektdl tartsa tavol. A hasznalt akkumulatorok
hulladékkezelésekor kdvesse a helyi szabalyozasokat.

A telefonvonalakkal kapcsolatos biztonsagi tudnivalok

® A berendezés javitasakor vagy szétszerelésekor mindig ki kell hGzni
telefoncsatlakozoét a fali aljzatbél.

* Ne haszndlja a telefont (hacsak nem vezeték nélkiili tipus) villamlas idején.
A villamlas miatt fennall a kozvetett elekiromos aramités veszélye.

Figyelem! Az 6sszetevok hozzaadasakor vagy cseréjekor
biztonsagi okokbol ne hasznaljon nem megfelel6 alkatrészeket.
A vasarlasi lehet6ségekrél kérjen tajékoztatast a viszontelado6tol.
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Hulladékkezelési utmutatas

Ha tobbé mar nincs sziiksége a késziilékre, ne dobja a szemétbe.

A kornyezetszennyezés csokkentése és a globalis kdrnyezet leheto legnagyobb
mértékl védelme érdekében kérjik, gondoskodjon a késziilék ujrafelhasznalasarol.
Az elektromos és elektronikus hulladékok (Waste from Electrical and Electronics
Equipment, WEEE) kezelésével kapcsolatos szabalyokrdl a http://global.acer.com/
about/environmental.htm cimen talal informaciokat.

Higanytartalom

LCD/CRT monitort vagy megjelenitét tartalmazo kivetiték vagy egyéb elektronikus
termékek esetében:

Az ebben a termékben talalhato fényforras/fényforrasok higanyt tartalmaznak, és a
helyi, allami vagy szdvetségi jogszabalyok elbirasai szerint Ujra kell hasznositani
Oket. Tovabbi informacidkat az Electronic Industries Alliance www.eiae.org cimi
webhelyén talal. Ha a fényforrasok ujrahasznositasaval kapcsolatban tovabbi
tajékoztatast szeretne kapni, latogasson el a www.lamprecycle.org webhelyre.

bg
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A kényelmes hasznalattal kapcsolatos tanacsok
és informaciok
A szamitégép-hasznaldk hosszasabb munka utan sokszor szem- és fejfajasra
panaszkodnak. A tdbb éran keresztul szamitdégép el6tt dolgozd személyek fizikai
sérulés veszélyének is ki vannak téve. A hosszu munkavégzeési idészakok, a
helytelen testtartas, a hibas munkavégzési szokasok, a stressz, a rossz
munkakdérilmények, a személyes egészségi allapot és egyéb tényezdk jelentés
meértékben novelik a fizikai sérlilés veszélyét.
A helytelen szamitégép-hasznalat kézt6csatorna szindréma, ingyulladas, inburok-
gyulladas vagy egyéb mozgasszervi panaszok kialakulasahoz vezethet. A

kovetkez6 tiinetek jelentkezhetnek a kézben, a csukldkban, a karokban, a vallban, a
nyakban és a hatban:

*  zsibbadtsag, ég6 vagy bizsergé érzés

®  sajgas, fajdalom, nyomasérzékenység

®  fajas, duzzanat, liktetés

®  merevség, feszllés

* hidegség, gyengeség

Ha a fenti tineteket tapasztalja, illetve barmilyen mas ismétlédé vagy folyamatosan
jelentkez6 kényelmetlenséget és/vagy fajdalmat érez a szamitogép hasznalata

miatt, azonnal forduljon orvoshoz, illetve tajékoztassa a vallalatanak egészségiigyi
és biztonsagi részlegét.

Az alabbi részben a szamitégép kényelmesebb hasznalatahoz talal tanacsokat.

A komfortzéna megkeresése

A monitor allasat médositva, labtartd hasznalataval vagy a szék magassaganak

beallitasaval a lehet6 legnagyobb kényelemben helyezkedjen el, és keresse meg

sajat komfortzonajat. Vegye figyelembe a kovetkez6 tanacsokat:

®* ne maradjon tul sokaig ugyanabban a pozicidoban

® lehetdleg ne d6ljén elbre, és ne hajlitsa hatra magat

® rendszeresen alljon fel és jarkaljon egy kicsit, felszabaditva a combizmait a
nyomas alol

*  rdvid szlineteket tartva pihentesse a nyakat és a vallait

®* ne feszitse meg az izmait, ne rantsa meg a vallat

* akulsé kijelz6t, a billentylizetet és az egeret helyesen, kényelmesen elérhetd
maédon helyezze el

®  ha tdbbet tekint a monitorra, mint a nyomtatott dokumentumokra, akkor a nyak
terhelésének csokkentése érdekében helyezze a monitort az asztal kdzepére

Ugyeljen a latasara!

A monitor tébb 6ran keresztll tartd nézése, a rossz szemuveg vagy kontaktlencse, a
ragyogo fények, a helyiség tul erés megvilagitasa, a gyengén fékuszalt képernyd, a
kisméreti betlik hasznalata és az alacsony kontrasztu kijelz6k megterhelik a
szemet. Az aldbbiakban a szem terhelésének csdkkentésére adunk javaslatokat.
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Szem

®  Gyakran pihentesse a szemét.

* A monitorrdl elvéve a tekintetét, és egy tavoli pontra nézve rendszeresen
tartson szlinetet.

®  Pislogjon gyakran, ezzel megel6zi a szemének kiszaradasat.

Kijelz6

®  Tartsa tisztan a kijelzét.

o Afejét tartsa a képerny6 felsd élénél magasabban, igy lefelé kell iranyitania a
tekintetét, amikor a képerny6 kézepére néz.

*  Akijelz6 fényerejét és/vagy kontrasztjat kényelmes, a széveg olvashato és a
grafikak tiszta megjelenitését biztositd szintre allitsa be.

®  Aragyogast és a tukrozédéseket a kdvetkezdkkel csdkkentheti:
® az ablak vagy az egyéb fényforras felé a képernyd szélét forditsa
e  fluggdnnyel, redénnyel vagy napellenz6vel csdkkentse a helyiség
megvilagitasat
®  hasznaljon iranyitott megvilagitast
®  moddositsa a kijelzé betekintési szogét
®  hasznaljon ragyogascsokkenté szirét
®  hasznaljon képerny6ellenzét, példaul egy a kijelzé fels6 szélével
parhuzamos kartonlapot
e Kertllje a képernyd kényelmetlen betekintési szogl beallitasat.
®  Huzamosabb ideig ne nézzen erés fényforrasba, példaul nyitott ablakon kifelé.

A megfeleld munkaveégzési szokasok kialakitasa

A kovetkezd munkavégzési szokasokat felvéve a szamitdgép hasznalatat kevésbé
megeréltetévé és termelékenyebbé teheti:

® Rendszeresen és gyakran tartson szunetet.

®  Végezzen nyujtogyakorlatokat.

®  Gyakran szell6ztessen.

e  Tornasszon rendszeresen, tartsa karban az egészségét.

Figyelem! A foldel6 érintkez6 a biztonsagot szolgalja. Megfelel6
foldelés né Javasoljuk, hogy agyrél vagy kanapérdl ne hasznalja
a szamitégépet. Ha nem tudja az ilyen helyzeteket elkeriilni,
akkor csak rovid ideig dolgozzon, rendszeresen tartson sziinetet,
illetve végezzen nyujtégyakorlatokat.

Megjegyzés: Tovabbi informaciok: AcerSystem User's Guide,
"Jogszabalyi és biztonsagi tudnivalok" a 79. oldalon.



Az elsé léepések

K&szonjuk, hogy mobil szamitastechnikai feladatai elvégzéséhez egy Acer sorozatu
hordozhaté szamitégépet valasztott!

Utmutatok

Minden segitséget szeretnénk megadni Onnek 0j Acer gépének hasznalatahoz,
ezért a kdvetkezd utmutatokat dolgoztuk ki:

Az els6 a Kezd6k szamara... poszter, amely segitségére lesz a
szamitdégép lUzembe helyezésénél.

A nyomtatott Felhasznaloi utmutaté ismerteti Uj szamitégépének
alapvet6 jellemzéit és funkciot. A szamitégép még hatékonyabb
hasznalataval kapcsolatban az AcerSystem User's Guide tartalmaz
utmutatast. Ez a kézikonyv részletes informaciokat tartalmaz példaul
az el6re telepitett segédprogramokrol, az adat-helyreallitasrol, a
bévitési lehetéségekrdl és a hibaelharitasrol. Emellett ismerteti a
garanciaval kapcsolatos tudnivaldkat, valamint a szamitogépre
vonatkozo altalanos szabalyokat és biztonsagi eléirasokat. A
kézikényv Portable Document Format (PDF) formatumu, és gyarilag
telepitve van a szamitégépre. Megnyitdsahoz kdvesse az alabbi
|épéseket:
1 Kattintson a kovetkez6 elemekre: Start, Minden program,
AcerSystem.
2 Kattintson a kovetkezd elemre: AcerSystem User's Guide.
Megjegyzés: A fajl megtekintéséhez sziikség van az Adobe Reader
alkalmazasra. Ha az Adobe Reader nincs telepitve a szamitégépre,
akkor az AcerSystem User's Guide elemre kattintva elészor az
Adobe Reader telepitéprogramja jelenik meg. A telepités
elvégzéséhez kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat. Az
Adobe Reader hasznalataval kapcsolatban a Sugoé és tamogatas
menuben talal utmutatast.

A szamitdégép gondozasa és tippek a
hasznalathoz

A szamitogép be- és kikapcsolasa

A szamitégép bekapcsolasahoz egyszerlien nyomja meg és engedje fel az LCD
kijelz6 alatt, a gyorsinditas gombok mellett elhelyezkedé bekapcsol6 gombot.
A bekapcsold gomb helyét illetéen lasd: "EléInézet" a 13. oldalon.
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A kikapcsolashoz az alabbi miveletek egyikét kell elvégeznie:
®  Hasznalja a Windows Kikapcsolas parancsat

Kattintson a kovetkez6 elemekre: Start, A szamitégép kikapcsolasa, majd
kattintson a Kikapcsolas gombra.

®  Hasznalja a bekapcsolé gombot

A szamitogép kikapcsolhaté a kijelz6 lehajtasaval, vagy az alvas gyorsbillenty(
megnyomasaval is <Fn> + <F4>.

Megjegyzés: Ha a szamitégépet nem tudja a szokasos maédon
kikapcsolni, akkor nyomja meg és négy masodpercnél hosszabb ideig
tartsa lenyomva a bekapcsol6 gombot. Ha kikapcsolta a szamitégépet
és Ujra be szeretné kapcsolni, akkor a bekapcsolas el6tt legalabb két
masodpercig varjon.

A szamitégép gondozasa

Szamitégépe kivaloan fogja Ont szolgalni, ha vigyaz ra.

® Ne tegye ki a szamitogépet kdzvetlen napsugarzasnak. Ne helyezze héforras,
példaul ftétest kdzelébe.

® Ne tegye ki a szamitogépet 0 °C (32 °F) alatti vagy 50 °C (122 °F) feletti
hémérsékletnek.

® Ne tegye ki a szamitogépet magneses mez6 hatasanak.

® Ne tegye ki a szamitogépet esének vagy nedvességnek.

®  Ne 6ntsOn vizet vagy mas folyadékot a szamitdgépre.

®  Ne tegye ki a szamitogépet erGs Utésnek vagy razkédasnak.
® Ne tegye ki a szamitogépet pornak és piszoknak.

*  Ne tegyen semmilyen targyat a szamitégépre.

®  Ne csapja le a kijelzét, amikor lehajtja.

®  Soha ne tegye a szamitdgépet egyenetlen fellletre.

A halézati adapter gondozasa

Néhany tanacs a halézati adapter gondozasahoz:
® Az adaptert semmilyen mas készllékhez ne csatlakoztassa.

® Ne Iépjen ra a haldzati kabelre, és ne tegyen ra sulyos targyakat. A halézati
kabelt és az egyéb kabeleket ugy helyezze el, hogy ne akadalyozzak a
kérnyezetében 1év6é személyek mozgasat.

®  Amikor kihtzza a haldzati kabelt, akkor ne a kabelt, hanem magat a
csatlakozét huzza.

®*  Hosszabbité kabel hasznalatakor a csatlakoztatott berendezések 6sszesitett
névleges aramfelvétele nem haladhatja meg a halézati kabel névleges
teljesitményét. Az azonos fali dugaszoldaljzatba csatlakoztatott berendezések
osszesitett névleges aramfelvétele nem haladhatja meg a biztositék névleges
teljesitményeét.



Az akkumulator gondozasa

Néhany tanacs az akkumulator gondozasahoz:

®  (Csere esetén csak azonos tipusu akkumulatort hasznaljon. Az akkumulator
eltavolitasa vagy cseréje el6tt kapcsolja ki a szamitogépet.

*  Ne probalja kibontani az akkumulatort. A gyermekektél tartsa tavol.

® Az elhasznalt akkumulatoroktol a helyi jogszabalyokat betartva szabaduljon
meg. Ha lehetséges, gondoskodjon az akkumulator Gjrahasznositasarol.

Tisztitas és javitas
A szamitdgép tisztitasakor kdvesse az alabbi lépéseket:

1 Kapcsolja ki a szamitdgépet, és vegye ki az akkumulatorcsomagot.
2 Huzza ki a halozati adaptert.

3 Puha, nedves kend6t hasznaljon. Ne hasznaljon folyékony vagy hajtégazos
tisztitoszert.

Ha az alabbiak valamelyike torténik:
® aszamitégépet leejtették vagy a burkolata megsérdlt
®  aszamitégép nem mikodik megfeleléen

Lasd: "Gyakran ismétl6dé kérdések" a 53. oldalon.
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Acer Empowering Technology

Az Acer innovativ Empowering Technology megoldasa egyszeri hozzaférést
biztosit a gyakrabban hasznalt szolgaltatasokhoz, illetve segitségével konnyebben
kezelheti Uj Acer hordozhaté szamitdgépét. Alapesetben a képernyé jobb felsd
sarkaban jelenik meg, és a kdvetkez6 egyszerlien hasznalhaté segédprogramokat
foglalja magaba:

. Acer ePower Management — Sokoldalu hasznalati profilok alkalmazasaval
néveli az akkumulatoros (izemidét.

. Acer ePresentation Management — Biztositja a kivetitékhoz val6 csatlakozas
lehet6ségét, illetve mddot ad a megjelenitési beallitasok kényelmes
maodositasara.

. Acer eDataSecurity Management — Jelszavakkal és fejlett titkositd
algoritmusok alkalmazasaval védi az adatokat.

. Acer eRecovery Management — Rugalmas, megbizhat6 és teljes értéki
megoldas az adatok biztonsagi mentésére és helyredllitasara.

. Acer eSettings Management — Biztositja a rendszerinformaciok gyors
elérését és a bedllitasok egyszerli médositasanak lehetéségét.

. Acer ePerformance Management — A lemezhelyhasznalat, a memoria és a
rendszerleird adatbazis beallitasainak optimalizalasaval néveli a rendszer
teljesitményét.

Ha tovabbi informacidkat szeretne kapni, akkor kattintson az egér jobb gombjaval az
Empowering Technology eszkdztarra, majd valassza a Help (Sugd) vagy a Tutorial
(Oktato) parancsot.

Az Empowering Technology jelszava

Az Acer eRecovery Management hasznalata el6tt meg kell adnia az Empowering
Technology jelszavat. A miivelet elvégzéséhez kattintson az egér jobb gombjaval az
Empowering Technology eszkdztarra, majd valassza a ,Password Setup” (Jelszo
beadllitasa) parancsot. Ha nem adja meg az Empowering Technology jelszavat,
akkor az Acer eRecovery Management elsé hasznalatakor a programok is
felajanljak ennek lehetéségét.

Megjegyzés: Ha elvesziti a jelszot, akkor az alapallapotot csak a
szamitdgép megformazasaval vagy valamelyik Acer Ugyfélkdzpont
segitségével tudja visszaallitani. Ugyeljen erre, és jegyezze meg vagy
irja fel a jelszot.
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Acer ePower Management E

Az Acer ePower Management letisztult felhasznaloi feliilettel rendelkezik.
Inditasahoz valassza az Empowering Technology felilet Acer ePower Management
elemét.

AC mode (Adapteres maod)

Az alapértelmezett bedllitas a "Maximum Performance" (Maximalis teljesitmény).
Sziikség esetén médosithatja a processzor sebességét, az LCD kijelzd fényerejét
és az egyéb jellemezdket, a megfelelé gombokra kattintva pedig be- és
kikapcsolhatja a kévetkezé funkciokat: Vezeték nélkuli LAN, Bluetooth, CardBus,
FireWire (1394), vezetékes LAN és optikai eszkéz, amennyiben tdmogatott.

DC mode (Akkumulatoros méd)

Négy el6re megadott profil kdzil valaszthat: Entertainment (Szérakozas),
Presentation (Bemutato), Word Processing (Szdvegszerkesztés) és Maximum
Battery (Maximalis akkumulatoros tizemidd). Legfeljebb harom sajat profilt is
megadhat.

Uj energiagazdalkodasi profil létrehozésa:
1 Sziikség szerint médositsa az energiagazdalkodasi beallitdsokat.

2 Az uj energiagazdalkodasi profil mentéséhez kattintson a "Save as..."
(Mentés maskeént...) gombra.

Adjon nevet az ujonnan létrehozott profilnak.

4  Valassza ki, hogy a profil az adapteres vagy az akkumulatoros médhoz
tartozzon, majd kattintson az OK gombra.

5 Az yj profil megjelenik a profillistaban.



Az akkumulator allapota

Ha val6s id6ben szeretné kdvetni, hogy az aktualis hasznalat mellett még varhatéan
mennyi ideig miikddtetheti a szamitégépet akkumulatorrol, tekintsen az ablak bal
alsé sarkaban talalhato panelre.

i

I' Acer ePower Management

Profile: [ @, Maximum Performance v]
m
Remaining Battery Life: Battery fully charged (1) 3
| o
2
CPU Speed o o
3.
: =]
LCD Brightness _—0— @
Turn Off Monitor _0 ?
Q
Turn Off Hard Disk e ] g‘
System Standby — e =3
o
System Hibernation _—0 8
Hardware
K wirelessLAN - ® on O off [ CardBus @ on O off
== Wired LAN ® on O off E@FireWire (1394) @ on O off
Bluetooth O on ® off ‘
| ] Main 9 Settings m |
[ " — = —— .

A tovabbi lehet&ségek eléréséhez kattintson a "Settings™ (Beallitdsok) gombra:
. Riasztasok beallitasa.
. Gyari alapbeallitasok visszatoltése.

. Valassza ki, hogy milyen miveletre kertljon sor a fedél lehajtasakor vagy a
bekapcsolé6 gomb megnyomasakor.

. Jelsz6 megadasa a gép hibernalas vagy készenléti allapot utani eléréséhez.
. Az Acer ePower Managementtel kapcsolatos informaciok megtekintése.
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L 4 Main _["f Settings

2
a Acer ePower Management
Alarm I Load Defaults | Power Button | Password |
1

Enable Action for Low Battery
Action for Low Battery
Alarm Level O 1%
Notification Method
Action after Alarm
Run Program
Enable Action for Critical Battery
Action for Critical Battery
Alarm Level O—— 3%
Notification Method
Run Program




Acer ePresentation Management o=

Az Acer ePresentation Management alkalmazassal — az FN + F5 gyorsbillenty(t
lenyomva — kulsé készilékre vagy kivetitore is tovabbithatja a szamitégép
kijelz6jének tartalmat. Ha van automatikus felismerést végzé hardverelem a
rendszerben, és a kilsé kijelz6 tamogatja, akkor a kilsé kijelzd csatlakoztatasakor a
rendszer kijelzéje automatikusan kikapcsol. Az automatikusan fel nem ismerhet6
kivetit6k és egyéb kiils6 késziilékek esetében inditsa el az Acer ePresentation
Management alkalmazast, majd valassza ki a megfeleld képernydbeallitast.

| “ Empowering Technology _—

q—;-;-‘ Acer ePresentation Management

Please select a mode

MNotebook LCD Only

Projection: XGA (1024 x 768 pixels)

Projection: Normal (800 x 600 pixels)

_I_,Main m‘d

IS

Megjegyzés: Ha a kivetité lehizasakor nem a megfeleld felbontas all
vissza, vagy olyan kulsé felbontast szeretne hasznalni, amit az Acer
ePresentation Management nem tdmogat, akkor a Megjelenités
tulajdonsagai parbeszédpanelen vagy a grafikus vezérl6 gyartdja altal
adott segédprogrammal adja meg a képerny6 beallitasait.
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Acer eDataSecurity Management gy

Az Acer eDataSecurity Management egy kénnyen hasznalhato fajltitkosito
segédprogram, amellyel megakadalyozhatja fajljainak illetéktelen személyek altali
elérését. A kényelmes hasznalat, valamint az adatok gyors és kénnyd titkositasa és
visszafejtése érdekében bévitményként egybeépil a Windows Intézével, valamint
az MSN Messengerrel és a Microsoft Outlookkal egyittmikddve a fajlok azonnali,
futas kozbeni titkositasara is képes.

Az Acer eDataSecurity Management telepit6 varazsldja a felligyel6i jelszot és a
fajlokhoz alapértelmezett esetben hozzarendelt sajat jelszot egyarant bekéri Ontél.
Alapesetben a program ezt a sajat jelsz6t hasznalja a fajlok titkositasara, de az
egyes fajlok titkositasakor kulon sajat jelszot is megadhat hozzajuk.

Megjegyzés: Az adott fajl titkositasahoz hasznalt jelsz6 egyben a
rendszer altal a visszafejtéshez igényelt egyedi kulcs is. Ha elvesziti a
jelszét, akkor a felligyel6i jelsz6 az egyetlen fennmaradé kulcs, amivel
a fajlt vissza tudja fejteni. Ha mindkét jelszét elvesziti, akkor tdbbé
nem tudja visszafejteni a titkositott fajlt! Minden jelszét biztonsagos
helyen orizzen!

Initialize Supervisor Password

The Supemnisor Password serves two purposes:

(1) To grant accesses to the Personal Secure Disk.
(2} To provide you a “last resort” to decrypt any files encrypted before by
eDataSecurity.

Please record and keep itin a secure place, and never disclose it to
anyone.

Initialize Supervisor Password
Enter Supenisor Password:

P

Enter it again to confirm:

anaE




M Acer eDataSecurity Management

File Encryption

/

Enter a password (4 to 12 characters):

Enter it again to confirm:

Note:

Files already encrypted will nat e encrypty

Warning on Desktop Search Tools : i "

M Acer eDataSecurl anagement

File Decryption

File Decryption:

Password,

Hote:

Ifyou forgetthe password, You can use the Superisor
FPassword instead

Warning on Desktop Search Tools
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Acer eRecovery Management i 7

Az Acer eRecovery Management egy rendkivil sokoldalu segédprogram, melynek
kdszdnhetden tdbbé nincs szikség a gyartoi helyreallité lemezek hasznalatara. Az
Acer eRecovery Management segédprogram a rendszer merevlemezén, egy rejtett
particion talalhaté. A felhasznalé altal készitett mentések tarolasa a D:\ meghajtéon
torténik. Az Acer eRecovery Management a kdvetkezdket biztositja:
. Jelszavas védelem.
. Alkalmazasok és illesztéprogramok helyreallitasa.
. Kép/adat alapu mentés:

. Mentés merevlemezre (helyredllitasi pont megadasa).

. Mentés CD/DVD-lemezre.
. Kép/adat alapu helyreallité eszkdzok:

. Helyreallitas rejtett particiérdl (gyari alapértékekre).

. Visszaallitds merevlemezrél (a felhasznalé altal utoljara megadott

helyreallitasi pontra).
. Helyreallitds CD/DVD-lemezré



\ Empowering Technolog 7 - ox
‘ ~  Acer eRecovery Management
=
User Backup History :
MName Time Size Type
m
3
°
o]
=
0]
=.
=}
[¢e]
Ll ]
X o
Total 0 for 0 MB S
Available HDD space: GB 3
o
[(e]
—_— <
. Create ]
Ll Maotify me if the change from last incremental backup is more than
|.__J Backup__ Q Burn Disk c) Restore m. )|

Tovabbi informaciok: AcerSystem User's Guide, "Acer eRecovery Management"
a 73. oldalon.

Megjegyzés: Ha a szamitégéphez nem tartozik helyreallit6 CD-lemez
vagy rendszer CD-lemez, akkor az Acer eRecovery Management
"System backup to optical disk” (Rendszer biztonsagi mentése optikai
lemezre) funkcidjaval irjon egy mentési képet CD- vagy DVD-lemezre.
Ha CD-lemez vagy az Acer eRecovery Management segitségével
allitja helyre a rendszert, akkor a legjobb eredményt ugy érheti el,
hogy az sszes perifériat — ide értve az Acer ezDockot is — levalasztja
a szamitogeéprdl (kivéve a kilsé Acer optikai meghajtét, amennyiben
rendelkezik ilyennel).
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Acer eSettings Management g3

Az Acer eSettings Management alkalmazassal megvizsgalhatja a hardver
specifikacioit, megvaltoztathatja a BIOS jelszavait és a Windows beallitasait,
valamint figyelemmel kisérheti a rendszer egészségi allapotat.

Az Acer eSettings Management:

. Egyszer( grafikus feluletet nyujt a navigalashoz.

. Képes megjeleniteni a rendszer altalanos allapotat, illetve a tapasztaltabb
felhasznalok szamara specidlis figyelési funkciokat is biztosit.

- = ———————————

3 2 . %
o
© bkt .
£ C g Acer eSettings Management
&) Y
] | == = = = |
= Summary | Processor | Memory MB and BIOS | 112 4ap
o fol || S Lo £ |
£
o | -
% Itern Value =
Q Manufacturer Acer, inc.
S Product name SO NHK
w Operating system HOOOOO0NON0NNNNGONNRONNNNNNT

Processor OO

Chipset HONOOO0NON0NNNONNNE

Wireless LAM card HOOOOO0NNN0NNN

Ethernet card HOOOOO0NONONONI

System Memary MK

Video memory HOOOONOGOOOBONIK

Hard drive 1 HOOOOO0NNN0NNN

CD/DVD 1 HOOOON0NNN0NNN =

Serial port HOOOON00NNN

Infrared HOOOON0NNN0NNN

Parallel port HOOOON0NNN0NNN E

K

a1
o

Assettag:

[_i_ijs‘l.em Information d) Boot Options T BIOS Passwords m

i
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Acer ePerformance Management g#

Az Acer ePerformance Management egy rendszeroptimalizalé eszkdz, mellyel

megndvelheti Acer hordozhaté szamitdgépének teljesitményét. A rendszer altalanos

teljesitményének javitasara a kdvetkezd lehetéségeket biztositja:

. Memory optimization (Memoriaoptimalizalas) — A hasznalaton kivili meméria
felszabaditasa és a memdériahasznalat ellendrzése.

. Disk optimization (Lemezoptimalizalas) — A felesleges elemek és fajlok
eltavolitasa.

. Speed optimization (Sebességoptimalizalas) — A Windows XP operacios
rendszer hasznahatésaganak és teljesitményének novelése.

\ Empowering Technology —

!‘J Acer ePerformance Management

Execute Express Optimization

[m\ This feature quickly optimizes your system.

Advanced Optimization Options: | S

I | »s' EXpress ]

il
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Ismerkedjen meg uj Acer gépével!

Miutan a Kezd6k szamara... poszter alapjan izembe helyezte a szamitégépet,
ismerkedjen meg Uj Acer gépével!

Elolnézet

1,3 megapixel felbontast webkamera
videokommunikacios célokra.

1 Beépitett kamera

Mas néven folyadékkristalyos kijelzé
(Liquid-Crystal Display; LCD), a szamitégép kimenetét

jeleniti meg.

2 Kielzd

3 Mikrofon Belsé mikrofon hangfelvételek készitéséhez.
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4  Billentylizet

Az adatbevitel eszkoze.

5 Csuklétamasz

Kényelmes tamaszkodasi felllet a szamitogép
hasznalatanak idejére.

6  Erintdpad

Erintésérzékeny mutatéeszkdz, a szamitdgépek
egeréhez hasonléan mikédik.

7  Kattintégombok
(bal, k6zépsé és jobb)

A bal és a jobb oldali gomb bal és jobb oldali
egérgombkeént szolgal; a kozéps6é gomb pedig
négyiranyu gorditésre, Iéptetésre hasznalhaté.

8  Bekapcsolo gomb

Be- és kikapcsolja a szamitégépet.

9  Gyorsindité gombok

A gyakran hasznalt programok elinditasara szolgalo
gombok. A részleteket lasd: "Gyorsindité6 gombok"
a 25. oldalon.

EldInézet lehaijtott kijelzdvel

2

1 23

4 567 891011 1

1 Hangszorok A bal és a jobb oldali hangszdérék sztered
hangkimenetet biztositanak.
2 ) Uzemallapot A szamitégép uzemallapotat jelzi.

X jelzsteny

3 Akkumulator
allapotjelzs

Az akkumulator Gzemallapotat jelzi.

4 == "Otazegyben"
= ppp Kartyaolvaso

S
57D

Memory Stick (MS), Memory Stick PRO (MS
PRO), MultiMediaCard (MMC), Secure Digital
(SD) és xD-Picture Card (xD) kartyak
fogadasara képes.

Megjegyzés: Egyszerre csak egyféle kartya
hasznélatara van lehetéség.
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5 Vonali bemenet
((4")' aljzat

Hangbemeneti eszkdzok (pl. CD-lejatszo,
sztered sétalomagnd) csatlakoztatasat teszi
lehetévé.

6 ) Mikrofonbemenet
/’ aljzat

Kilsé mikrofon csatlakoztatasat teszi lehet6évé.

7 Fejhallgato/
Q hangszéré/vonali
SPDIF - kimenet, S/PDIF-
tamogatassal

Hangkimeneti eszkdzok (pl. hangszorok,
fejhallgatd) csatlakoztatasat teszi lehetévé,
S/PDIF-kompatibilis.

Vezeték nélkili
kommunikacié gomb

Engedélyezi/letiltja a vezeték nélkili funkciot.
A vezeték nélkuli LAN kommunikacio allapotat
jelzi.

Engedélyezi/letiltja a Bluetooth funkciot.
A Bluetooth kommunikacio allapotat jelzi.

<

[ )

9 Bluetooth
ea kommunikacié gomb
4 érintkez6s IEEE

IEEE 1394 eszkdzok csatlakoztatasat teszi

394
1394 port lehetbvé.

1 — Infravords port Infravords eszkdzokkel (pl. infravords nyomtato,
infravords csatoléval ellatott szamitogép) torténd
kapcsolatteremtést tesz lehet6évé.

12 Retesz A szamitégép fedelét rogziti.

Bal oldali nézet

1 23 45

6 7 89

1 ~ Kensington zaraljzat Kensington szamitdgépes biztonsagi zar
alkalmazasat teszi lehet6vé.
2 2 Kett6 darab USB 2.0 eszk6zok (pl. USB-s egér vagy
USB 2.0 port kamera) csatlakoztatasat teszi lehetévé.
3 B Modem (RJ-11) port Telefonvonal csatlakoztatasat teszi lehetéveé.
4 Az optikai lemez Akkor vilagit, amikor az optikai meghajto aktiv.

elérését jelz6 fény
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5 A betoltényilasos Kiadatja a lemezt az optikai meghajtobadl.
optikai meghajté
kiadogombja

6 Betoltényilasos Bels6 optikai meghajto, CD- és DVD-lemezek
optikai meghaijté kezelésére képes.

7 ExpressCard/34 ExpressCard/34 modul befogadasara képes.
foglalat

8 D PC-kartyafoglalat

Egy darab 2-es tipusu (Type Il) PC-kartya
fogadasara alkalmas.

9 PC-kartyafoglalat
kiado gomb

A foglalatban talalhaté PC-kartyat adja ki.

Megjegyzés: A betdltényilasos optikai meghajté csak a 12 cm-es
lemezek kezelésére képes.

Jobb oldali nézet

1 2 USB 2.0 port

USB 2.0 eszk6zok (pl. USB-s egér vagy
kamera) csatlakoztatasat teszi lehetévé.

2 Szell6z6nyilasok

Segitségiikkel még hosszas hasznalat esetén is
fenntarthaté a szamitégép megfelel6 tzemi
hémérséklete.

3 Ethernet (RJ-45)
E?E port

Ethernet 10/100/1000 haldzati kapcsolat
létrehozasat teszi lehetévé (bizonyos modellek
esetében).

4 Kilsé kijelzé (VGA)
@ port

Megjelenit6é eszkdz (pl. kulsé monitor vagy LCD
kivetit6) csatlakoztatasat teszi lehetévé.




Hatulnézet

1 HDMI HDMI port A nagy felbontasu, digitalis videokapcsolatokat
tdmogatja.

2 ) 124 tls Acer ezDock Acer ezDock csatlakoztatasat teszi lehetéveé.
csatlakozo

3 = S-video/TV-kimenet Televizié vagy egyéb, S-video bemenettel ellatott
aljzat kiils6 készllék csatlakoztatasat teszi lehet6vé.

4 ==eem Egyenaramu A valtakozo aramu haldzati adapter
mm= hemenet aljzat csatlakoztatasat teszi lehetéveé.
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Alulnézet

1 Akkumulatorfoglalat A szamitogép akkumulatorat fogadja be.

2 Akkumulator retesze Az akkumulator rogzitését biztositja.

3 A vezeték nélkili halozati A szamitogép WLAN-csatolojat és f6
csatol6 és a memoria rekesze memodriajat fogadja be (csavaros rogzitésa).

4 Acer DASP A merevlemezes meghaijtét védi az Gtésektd!
(Disk Anti-Shock Protection) és a razkédastol.

5 Merevlemez-foglalat A szamitégép mereviemezét fogadja be

(csavaros rogzitésa).

6 Az optikai meghajté foglalata A szamitogép optikai meghajtédjat fogadja be.

7 Az optikai meghajté Az optikai meghajto eltavolitasat teszi lehetdveé.
foglalatanak kioldbgombja

8  Akkumulator kioldbgombja Az akkumulator eltavolitasat teszi lehetévé.
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Specifikaciok

Operacios rendszer o
L]
L[]

Windows® Vista™ Capable

Eredeti Windows® XP Professional x64 Edition

Eredeti Windows® XP Home Edition 2005 (Service Pack 2)
Eredeti Windows® XP Professional (Service Pack 2)

A Windows® Vistam-képes szamitégépekre
gyarilag Windows® XP operacios rendszer van
telepitve, de ez frissithetd Windows® Vista™

rendszerre. A Windows® Vista™ operacios
rendszerrél és a frissités menetérél a kovetkezé
oldalon talal informacidkat: Microsoft.com/
windowsvista.

Platform °

Processor: AMD Turion™ 64 X2 Mobile Technology
TL-52/TL-56/TL-60 (1,6/1,8/2,0 GHz, 1 MB masodszinti
gyorsitotar) vagy TL-50 (1,6 GHz, 512 KB masodszintl
gyorsitétar) processzor a kdvetkezd jellemzokkel:

. Két processzormag

. A 32 és a 64 bites alkalmazasok egyidejd,
Windows®-kompatibi|is tdmogatasa

. AMD PowerNow!™, AMD HyperTransportTM,

Enhanced Virus Protection és 3DNow!™
Professional technoldgia

Lapkakészlet: ATl Xpress 1150

Rendszermeméria Akar 2 GB mennyiségli DDR2 667 MHz-es memoria,
4 GB-ra bdvithetd két soDIMM modul alkalmazasaval
(kétcsatornas miikodés tamogatasa)
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Megjelenités és
grafika

15,4"-0s, 200 nites, nagy fényereji, WSXGA+

Acer CrystalBrite™ TFT LCD, 1680 x 1050 képpontos
felbontas, 16 ms valaszid6

15,4"-0s, 200 nites, nagy fényereji, WXGA

Acer CrystalBrite™ TFT LCD, 1280 x 800 képpontos
felbontas, 16 ms valaszid6

ATI Mobility™ Radeon® X1600, legfeljebb 512 MB
HyperMemory™ memoriaval (256 MB dedikalt GDDR3
videomemodria; legfeljebb 256 MB megosztott
rendszermemoria), az ATI PowerPIayTM 5.0,a
Microsoft® Directx® 9.0 a PCI Express®

ATI DualView™ és az Acer GridVista" alkalmazassal a
tdbbablakos megjelenités tamogatasa
MPEG-2/DVD-lejatszas hardveres gyorsitassal
S-video/TV-kimenet (NTSC/PAL)

HDMI™ (High Definition Multimedia Interface)
HDCP-tamogatassal (High-bandwidth Digital Content
Protection)

Adattarold
alrendszer

80/100/120/160 GB-os SATA merevlemezes meghajté

Acer DASP (Disk Anti-Shock Protection, lemezek ttés

elleni védelme) technolégiaval

Optikai meghajtok:

. HD DVD-ROM

. DVD-Super Multi kétrétegli meghaijté
(betdltényilasos)

Ot az egyben kartyaolvaso6, amely a Secure Digital (SD),

a MultiMediaCard (MMC), a Memory Stick® (MS), a

Memory Stick PRO™ (MS PRO) és az xD-Picture Card™
(xD) kartyakat tamogatja

Méretek és suly

364 (szélesség) x 271 (mélység) x 26,3/38 (magassag)
mm (14,33 x 10,66 x 1,03/1,49 hiivelyk)
3,0 kg (6,6 Ibs) (9 cellas litium ionos akkumulator)

Energiaellato
alrendszer

ACPI 2.0 processzor-energiakezel szabvany:

a készenléti és a hibernalas energiatakarékos izemmaod
tamogatasa

87 W-os, 7800 mAh-s, litium ionos akkumulator

(9 cellaval)

Acer QuicChargeTM technoldgia:

. 80 szazalékos feltdltés egy ora alatt

. 2 oras gyorstoltés

. 2,5 oras toltés hasznalat kdzben

3 érintkezds, 90 W-os haldzati adapter
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Beviteli eszkdzok

88/89 gombos Acer FineTouch™ billentyiizet, 5 fokos
ivvel, forditott "T” kurzorelrendezéssel, legalabb

2,5 mm-es gombelmozdulassal

Erintépad négyiranyu Iépteté gombbal

12 darab funkciégomb, négy darab gyorsindité gomb,
ketté darab Windows® gomb, gyorsbillenty(ik, beagyazott
numerikus billentylizet, nemzetkdzi tamogatas

Négy darab gyorsindité gomb: Empowering gomb,
E-mail, Internet, egy darab felhasznal¢ altal
programozhaté gomb

Kett6é darab eléoldali kapcsolo: WLAN és Bluetooth®

Hang

S/PDIF (Sony/Philips Digital Interface) tdmogatas a
digitalis hangsugarzokhoz

Hangrendszer kett§ darab beépitett hangszoroval
MS-Sound kompatibilis

Beépitett mikrofon

Kommunikacio

Acer Video Conference, a Voice and Video over Internet
Protocol (VVoIP) (hang- és videotovabbitas internet
felett) tamogatasa az Acer OrbiCam ™ és Acer
Bluetooth® VolIP telefon segitségével

1,3 megapixeles Acer OrbiCam™ CMOS kamera,
a kovetkezd jellemzdékkel:

. 225 fokos, ergondmikus forgatasi lehetéség
«  Acer VisageON™ technoldgia

«  Acer PrimaLite™ technoldgia

WLAN: Acer InviLink™ 802.11a/b/g vagy 802.11/b/g
Wi-Fi CERTIFIED™ csatolo, az Acer SignalUp™ vezeték
nélkili technoldgia tamogatasaval

WPAN: Bluetooth® 2.0+EDR

(Enhanced Data Rate, tovabbfejlesztett adatatvitel)
LAN: Gigabit Ethernet; Wake-on-LAN tamogatas
Modem: 56K ITU V.92 PTT jovahagyassal;
Wake-on-Ring tdmogatas
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Be/kiviteli fellilet

124 tis Acer ezDock port

ExpressCard™/34

PC-kartyafoglalat (egy darab Type Il)

Ot az egyben kartyaolvasé (SD/MMC/MS/MS PRO/xD)
Négy darab USB 2.0 port

IEEE 1394 port (4 érintkezds)

Gyors infravorés (FIR) port

HDMI™ port

Kulsé kijelzé (VGA) port
S-Video/TV-kimenet aljzat (NTSC/PAL)
Fejhallgaté/hangszoré/vonali kimenet,
S/PDIF-tAmogatassal

Mikrofon aljzat

Vonali bemenet aljzat

Ethernet (RJ-45) port

Modem (RJ-11) port

Egyenaramu bemenet a halézati adapterhez

Biztonsag

Acer DASP (Disk Anti-Shock Protection)
Kensington zaraljzat
Felhasznaloi és felligyel6i jelsz6 a BIOS-ban

Szoftverek

Acer Empowering Technology

. Acer ePower Management

. Acer ePresentation Management
. Acer eDataSecurity Management
. Acer eRecovery Management

. Acer eSettings Management

. Acer ePerformance Management
Acer GridVista™

Acer Launch Manager

Norton AntiVirus™

Adobe® Reader®

CyberLink® PowerDVD™

NTI CD-Maker™
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Opcionalis
kiegésziték és
tartozékok

Acer ezDock

512 MB-os, 1 GB-os vagy 2 GB-os, 533/667 MHz-es
DDR2 soDIMM modulok

9 cellas litium ionos akkumulator

3 érintkezds, 90 W-os haldzati adapter

Kilsé, USB-s hajlékonylemezes meghaijté

W-kabel

DVI-kabel

Koérnyezet

Hémérséklet:

+  Uzemeltetés: 5 °C — 35 °C

. Kikapcsolt allapotban: -20 °C — 65 °C
Paratartalom (kicsapodas nélkl):

+  Uzemeltetés: 20% — 80%

. Kikapcsolt allapotban: 20% — 80%

Rendszer
megfelelés

Cisco Compatible Extensions (CCX)
Wi-Fi®

ACPI

Mobile PC 2002

DMI 2.0

Garancia

Egy év Utazok Nemzetkdzi Garanciaja
(International Travelers Warranty; ITW)

Megjegyzés: A fent megadott specifikaciok csak tajékoztato jellegliek.
A szamitogép pontos konfiguracidja a megvasarolt modell fliggvénye.
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Allapotjelzék

A szamitdgeép tdbb kénnyen leolvashaté allapotjelzdvel rendelkezik:

Az elblap jelzéi akkor is lathatok, ha a szamitégép fedele le van hajtva.

. HDD Jelzi, ha a merevlemezes meghaijté hasznalatban van.
N7
a @ Akkor vilagit, ha a @ be van kapcsolva.

NumLk Akkor vilagit, ha a NumLk be van kapcsolva.

f

Uzemallapot A szamitdgép lzemallapotat jelzi.

Akkumulator Az akkumulator lizemallapotat jelzi.

Bluetooth A Bluetooth kommunikacié allapotat jelzi.

Ole|=

Vezeték nélkuli A vezeték nélkuli LAN kommunikacio allapotat jelzi.
LAN

1. Toltés: Sargan vilagit, ha az akkumulator téltése folyamatban van.
2. Teljesen feltoltve: Halozati tapellatas hasznalatakor zélden vilagit.
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Gyorsindit6 gombok

Tobb kényelmesen elérhetd gyorsinditd gomb all rendelkezésére. Funkcidjuk rendre:
levelezés, webbdngész6, Empowering Key < @ > és egy programozhaté gomb.

Az Acer Empowering Technology hasznalatdhoz nyomja meg az < e > gombot.
Lasd: "Acer Empowering Technology" a 1. oldalon. A levelezés és webbongészé
gomb az alapértelmezett levelez6- és bongészdprogramot inditja el, de funkcidjukat
a felhasznalo megvaltoztathatja. A webbdngészd, a levelezés és a programozhatd
gombbal kapcsolatos beallitasokat az Acer Launch Manager alkalmazéassal adhatja
meg. Lasd: "Launch Manager" a 51. oldalon.

e Elektronikus levelezd alkalmazas
(felhasznal6 altal programozhatd)

Levelezés Elektronikus levelez6 alkalmazas
(felhasznalé altal programozhaté)

Webbongész6 Internetes bongészéprogram
(felhasznald altal programozhato)

P Felhasznalé altal programozhat6




Magyar

26

Erintépad

A beépitett érintépad egy olyan mutatéeszkdz, amely a felliletén érzékeli a mozgast.
Ez azt jelenti, hogy a kurzor annak megfeleléen reagal, ahogy On az ujjat mozgatja
az érintépad fellletén. A csuklétamasz kozponti elhelyezésének készénhetéen
kényelmes, biztonsagos hasznalatot tesz lehet6vé.

e

Alapvet6 tudnivaldk az érintépadrél

Az érint6épad hasznalatat az alabbi pontokban ismertetjik:

® A kurzor mozgatasahoz huzza végig az ujjat az érintépadon (2).

®  Akivalasztasi és végrehajtasi mlveleteket az érintépad szélén, a bal (1) és a
jobb (4) oldalon talalhaté gombot lenyomva végezheti el. A két gomb megfelel
az egereken talalhato bal és jobb gombnak. Az érintépadon valé koppintas
megfelel a bal gombbal valo kattintasnak.

® Azoldalakon fel/le és jobbra/balra mozogni a négyiranyu lépteté gombbal (3)
tud. Ezzel a gombbal azt a hatést éri el, mintha a windowsos alkalmazasokban
a gorditésavra kattintana.
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Végrehajtas  Gyors
egymasutanba
n kattintson
kétszer.

Koppintson kétszer
(ugyanolyan gyorsan,
mintha az egér
gombjaval kétszer
kattintana).

Kivalasztas  Kattintson
egyszer.

Koppintson egyszer.

Elhazas Kattintson, és
tartsalenyomva
a gombot, majd

Koppintson kétszer
(ugyanolyan gyorsan,
mintha az egér

ujjat az gombjaval kétszer
érintépadon kattintana), a masodik
mozgatva koppintas utan tartsa az
hiuzza el a ujjat az érintépadon,
kurzort. majd huzza el a kurzort.
Ahelyimeni Kattintson
elérése egyszer.

Gorgetés

Billentse a
gombot fel/
le/balra/
jobbra,
majd tartsa
lenyomva.

Megjegyzés: Csak szaraz és tiszta ujjal hasznalja érintépadot.
Az érintépadot is tartsa szarazon és tisztan. Az érintépad az ujj
mozgasara érzékeny. Ezért minél kdnnyedebb az érintés, annal
jobban reagal. Az er6sebb érintés nem néveli az érintépad

reagaléképességet.

Megjegyzés: Alapesetben az érint6padon engedélyezve van a
vizszintes és a fligg6leges gorgetés. A funkcidkat a Windows
Vezérlépultjanak Egér segédprogramjaval tilthatja le.
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A billentyl(zet hasznalata

A billentylzet teljes méretl billentylikkel, beagyazott numerikus billenty(izettel, kilén
kurzorbillentylkkel, zarolé (lock) billentylikkel, Windows billentyiikkel és kilénleges
billenty(kkel rendelkezik.

Zarol6 billenty(ik és a beépitett numerikus
billentylzet

A billentylizetnek harom zarol6 billenty(je van, ezekkel egy-egy funkciot lehet be- és
kikapcsolni.

-
G Amikor a G be van kapcsolva, minden betiikarakter
] o

nagybetiként jelenik meg.

NumLk Ha a NumLk be van kapcsolva, akkor a jobb kézre esé
numerikus billentylizet numerikus tzemmaodban mikodik.
A billentylik szamolégépként miikddnek (a szamtani
miveletekkel: +, -, * és / egydutt). Ha a NumLk ki van kapcsolva,
akkor a gombok kurzorgombokként szolgalnak, illetve egyéb
billentyliparancsok elérését teszik lehetévé.

Scr Lk Amikor a Scr Lk be van kapcsolva, akkor a képernyé tartalma a

<Fn> + <F12> felfelé vagy a lefelé mutatd nyillal jeldlt billenty(i megnyomasakor
egy sorral feljebb vagy lejjebb gordul. A Scr Lk egyes
alkalmazéasoknal nem mikadik.

A beagyazott numerikus billentylizet ugy mikodik, mint egy asztali numerikus
billenty(izet. A billenty(ik funkcidjat a jobb fels6 sarkukban lévé, kisméreti karakterek
jelolik. A billenty(zet feliratozasanak egyszerisitése érdekében a kurzorvezérlé
szimbélumok nincsenek feltiintetve a billentylkon.



A beagyazott
billentylizet
szambillentydi

A szamokat a megszokott
maédon gépelje be.

A beagyazott
billentylizet
kurzorvezérlé billentydi

A kurzorvezérld billentylik A Kurzorvezérl§
hasznalata kdzben tartsa billentylik hasznalata
kdzben tartsa lenyomva

lenyomva a < ﬁ > billentydit. az <Fn> billentyt.

A billentyizet normal
billentyi

Mikézben a beagyazott A betiiket a megszokott
billentylizeten gépel, az <Fn> moddon gépelje be.
billentyt tartsa lenyomva.

Windows billentyilk

A billenty(izetnek két olyan gombja van, amely windowsos funkciokat lat el.

Windows billenty(

a

Ha 6nmagaban nyomja le, akkor a lenyomas hatasa
ugyanaz, mintha a Windows Start ikonjara kattintana, azaz
megnyitja a Start menit. Mas billentylkkel egytt
hasznalva szamos tovabbi funkciot képes ellatni:

<.'.'> + <'<'__‘>.>: A talca kdvetkez6 gombijat aktivalja.
<.'..> + <E>: Megnyitja a Sajatgép ablakot.

<.'..> + <F1>: Megnyitja a Sugo és tdmogatas ablakot.
<.'..> + <F>: Megnyitja A Keresés eredménye ablakot.
<.'..> + <R>: Megnyitja a Futtatas parbeszédablakot.

<.'.'> + <M>: Az dsszes ablakot kisméretire allitja.

<{]>+ <2®> + <M>: Visszadllitia az ablakok méretet.

== Alkalmazas
billentyl

A billentyl lenyomasanak ugyanaz a hatasa, mint a jobb
egérgombbal torténd kattintasnak, azaz megnyitja az
alkalmazas helyi menujét.

Gyorsbillentylk

A szamitégép a legtébb
billentyllkombinaciokkal

beadllitas elérését gyorsbillentylikkel vagy
teszi lehetévé; ilyen példaul a képernyd fényereje, a

hanger6 és a BIOS segédprogram.

Gyorsbillentyl hasznala

tahoz nyomja le és tartsa lenyomva az <Fn> billentydt, a

billentyllkombinacié masik billentyljét csak ezt kdvetéen nyomja le.
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-

L LI TTTI
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<Fn> + <F1>

e

?

Gyorsbillenty(
sugo

A gyorsbillentylik sugéjat jeleniti
meg.

<Fn> + <F2>

\/

Acer eSettings

Megnyitja az Acer Empowering
Technology Acer eSettings elemét.
Lasd: "Acer Empowering
Technology" a 1. oldalon.

<Fn> + <F3>

W

Acer ePower

Megnyitja az Acer Empowering

Management Technology Acer ePower
Management elemét. Lasd: "Acer
Empowering Technology" a 1.
oldalon.
<Fn> + <F4> z Alvas A szamitégépet alvd tzemmodba
Z helyezi.
<Fn> + <F5> O A kijelzd Valt a kévetkez6 megjelenitési
atkapcsolasa maédok kozott: kijelzé, kiilsé monitor
(ha csatlakoztatva van), illetve
mindkettd.
<Fn> + <F6> e | Kijelzé Kikapcsolja a kijelz6

kikapcsolasa

hattérvilagitasat, ezzel energiat
takaritva meg. A hattérvilagitas
barmely billentyli megnyomasara
visszakapcsol.

<Fn> + <F7>

Az érintépad
atkapcsolasa

Be- és kikapcsolja a beépitett
érintépadot.

<Fn> + <F8>

Hangszoroé be-,
illetve
kikapcsolasa

Be- és kikapcsolja a hangszorokat.

<Fn> + <T> Hangerd novelése Noveli a hanger6t.
0

<Fn> + <]> Hanger6 Csokkenti a hangerét.
‘) csokkentése
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<Fn> + <>> L. Fényer6 ndvelése Noveli a kijelzd fényerejét.
<Fn> + <> r, Fényerd Csokkenti a kijelz6 fényerejét.

'.,.' csokkentése

Kulonleges billentylk

Az eurd és a dollar szimbolumot a billentylizet k6zéps6 részén feldl, illetve a bal alsé
részén talalja.

Az eurd szimbdlum
1 Nyisson meg egy szévegszerkeszt6t.

2 Nyomja meg a billentylizet jobb als6 részén talalhat6 < :@ > billenty(t, vagy
tartsa lenyomva az <Alt Gr> billenty(it, majd nyomja meg a billenty(izet
kdzepén felul az <5> billenty(t.

Megjegyzés: Némelyik betlikészlet és szoftver nem tdamogatja az
eurd szimboélum hasznalatat. Tovabbi informaciokat .a http://

www.microsoft.com/typography/faq/fag12.htm weboldalon talal.

USA dollar szimbdlum
1 Nyisson meg egy szévegszerkeszt6t.

2 Nyomja meg a billentylizet jobb als6 részén talalhatoé <$> billenty(t, vagy
tartsa lenyomva az <ﬁ> billenty(it, majd nyomja meg a billenty(izet kozepén
felul az <4> billentyt.

Megjegyzés: A funkcid a nyelvi beallitasoktdl fliggbéen valtozhat.


http://www.microsoft.com/typography/faq/faq12.htm
http://www.microsoft.com/typography/faq/faq12.htm
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A Bluetooth vezeték nélkuli optikai
egér hasznalata

A Ferrari sorozatu notebook szamitdégépek tartozéka egy Bluetooth vezeték nélkuli
optikai egér két darab akkumulatorral.

Telepités

A Bluetooth egér telepitése egyszer(. A Bluetooth funkcié engedélyezéséhez
nyomja meg a Bluetooth kommunikacié gombot az elélapon (a helyét lasd:
"El6Inézet lehajtott kijelzével” a 14. oldalon). Nyomja meg a Bluetooth gombot a
Bluetooth egér aljan, és az operacios rendszer automatikusan felismeri és telepiti az
egeret.

Hasznalat

A Bluetooth egeret ugyanugy kell hasznalni, mint egy hagyomanyos egeret. Akkor a
legpontosabb, ha egéralatétet is hasznal. Ha atlatszé vagy fényes felileten
hasznalja a Bluetooth egeret, akkor az optikai szenzor nem tudja a mozgast kdvetni.
A Bluetooth egér hasznalhato Ujratoltheto akkumulatorokkal, hagyomanyos
telepekkel és elemek nélkul is, csak az USB toltokabellel.

A Bluetooth egér ujratoltése

A Bluetooth egérhez 2 db AA méretl Ujratoltheté akkumulator jar tartozékként, és
egy USB toltékabel. Az egér ujratoltéséhez dugja a toltékabel egyik végét a
notebook szamitégép USB portjara, a masik végét pedig a Bluetooth egérbe.
Atlagos feltételek mellett koriilbeliil 5 6rat vesz igénybe a Bluetooth egér feltdltése
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Fontos! Ne hasznalja az USB toltokabelt hagyomanyos, nem
Ujratoltheto telepekhez! Ellenkezo esetben a készillék karosodhat
vagy mas, egészségre karos kdvetkezményei lehetnek.
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Acer Bluetooth® VolP-telefon

1. Ismerkedés a VolP-telefonnal

1.1 A csomag tartalma

A Bluetooth VolP-telefon csomagjanak a kdvetkezéket kell tartalmaznia:

1. Acer Bluetooth VolP-telefon

2. Telepité CD
3. Révid utmutato

Ha a tételek barmelyike hianyzik vagy sérult, akkor azonnal lépjen kapcsolatba az

eladéval.

1.2 Elrendezés

PC-kartya (PCMCIA) interfész
csatlakozoja

Hangszoéro

w

Bekapcsolo gomb (1

Bluetooth-kapcsolat/parositas allapotjelz6

Toltés/bekapcsolas allapotjelzd

Mikrofon

Flip

Bluetooth-kapcsolat/parositasgomb @

©| o N| o g &

Kihangosité gomb )

Hangerét nével6/csokkenté gomb
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LED Szin Allapot Leiras
Bluetooth- Kék Villog, A telefon parositds médban van.
kapcsolat/ gyorsan
r’JIallrosn.als . Villog, lassan | A telefon kapcsolatot Iétesitett a
allapotjelzo szamitdégéppel.

Kikapcsolva | A telefon nincs parositva vagy

csatlakoztatva a szamitégéphez.

Toltés/ Sarga Bekapcsolva | A telefon toltése folyamatban van.
t’)ekapgsolés Kikapcsolva | A telefon teljesen fel van toltve.
allapotjelz6 §

Villog Ujra kell tolteni a telefont.

1.4 A telefon toltése

Els6 hasznalata el6tt fel kell tolteni a telefont. A teljes feltéltéshez korilbelul négy

Orara van szukség.
A telefon toltése:

1. Kapcsolja be a szamitégépet.

2. Keresse meg a PC-kartyafoglalatot (PCMCIA foglalat).

3. Felirattal felfelé forditva helyezze be a telefont a foglalatba. Ellenérizze, hogy
teljesen benyomta-e a telefont a foglalatba.

=1}

7N

Megjegyzés: A szamitdgép észleli a késziiléket, és megjeleniti az
Uj eszkoz varazslo ablakot. Kattintson a Nem, most nem elemre,
majd zarja be az ablakot.

4. A toltés soran vilagit a toltés/bekapcsolas allapotjelzé, majd a toltés
befejezésekor kikapcsol. Amikor a toltés befejez6détt, vegye ki a telefon a
PC-kartyafoglalatbdl.
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2. Az Acer VCM (Voice Connection Manager)
hasznalata

2.1 Az Acer VCM telepitése

Megjegyzés: Az Acer VCM (Voice Connection Manager,
Hangkapcsolat-kezel6) telepitése el6tt minden alkalmazasbal Iépjen
ki. Az Acer VCM telepitése utan djra kell inditani a szamitégépet.

Az Acer VCM alkalmazas telepitése a szamitogépre:
1. Helyezze be az Acer VCM telepit6 CD-lemezét az optikai meghajtéba.

2. Nyissa meg a telepit6 CD-lemez tartalmat, keresse meg az AcerVCM Setup.exe
fajlt, majd duplan rékattintva inditsa el a telepitést.

3. Kovesse a képernyén megjelené utmutatast.

2.2 Az Acer VCM hasznalata

2.2.1 Informacios sor

7{2 Bluetooth Device | IM service is not ready

Az Ujrainditas utan az Acer VCM megijelenit egy informacios sort, amely jelzi a
jelenlegi hangeszkoz és az IM (Instant Messaging, azonnali Gzenetklldd)
szolgaltatas allapotat. A sort az (X) ikonra kattintva zarhatja be.

2.2.2 Az Acer VCM menlje

Kattintson az egér jobb gombjaval az Acer VCM a rendszer talcajan |évé ikonjara
. Megjelenik egy felugré menu. A VCM funkcidit ezzel a meniivel lehet kezelni.
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Close Acer VCMInfo Bar

Acer VCM

Mo external audio device

Bluetooth Headset Connection Center ...

Freferences ...

Help
Exit

Menlielem

Funkcio

Close/Open Acer VCM Info Bar
(Az Acer VCM informaciés sor
bezarasa/megnyitasa)

Az informacids sor elrejtése és megjelenitése.

Acer VCM

Az Acer VCM engedélyezése és letiltasa.

External Audio Device (Kils6
hangeszkoz)

Lehetévé teszi klils6 hangeszkoz
kivalasztasat.

Bluetooth Headset Connection
Center... (Bluetooth headset
kapcsolatkézpont)

Segitségével megkeresheti és
csatlakoztathatja a szamitégéphez a Bluetooth
headsetet.

Preferences... (Bedllitasok...)

IM Control (IM beallitasai) lap
Lehetévé teszi az IM-prioritas beallitasat.

General (Altalanos) lap
Lehet6évé teszi a hang- és IM-funkcidkhoz
tartozo gyorsbillentyiik beallitasat.

Help (Sugo)

Az online sugofajl megnyitasa.

Exit (Kilépés)

Az Acer VCM meniijének bezarasa.

3. A telefon csatlakoztatasa a szamitdgéphez

Az Acer VCM Bluetooth Headset Connection Center segitségével kdnnyen
csatlakoztathatja a telefont a szamitégéphez.

A telefon csatlakoztatédsa a szamitégéphez:
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1. Szlikség esetén vegye ki a telefont a PC-kartyafoglalatbol, majd nyomja le és
harom masodpercig tartsa lenyomva a telefon bekapcsolé gombjat. A telefon két
hangjelzést bocsat ki, majd a toltés/bekapcsolas allapotjelz6 villogni kezd, jelezve,
hogy a telefon be van kapcsolva.

2. Nyomja le harom masodpercre a Bluetooth-kapcsolat/parositas gombot, @
ezzel parositas modba allitja a telefont. A telefon két hangjelzést bocsat ki, majd a
kapcsolat/parositas és a toltés/bekapcsolas LED felvaltva villogni kezd.

3. Kattintson az egér jobb gombjaval a talcan lévé Acer VCM ikonra, majd
valassza a felugré menu Bluetooth Headset Connection Center... elemét. Ha
korabban még nem parositott Bluetooth headsetet a szamitdgéppel, akkor az Acer
VCM automatikusan megkeresi az 6sszes hatokoron belil 1évé Bluetooth headsetet,
majd a "Bluetooth Headset List" (Bluetooth headsetek listaja) listan "New" (Uj)
jelzéssel megjeleniti 6ket. Egyébként a korabban parositott Bluetooth headsetek
jelennek meg "Ready to Use" (Hasznalatra kész) allapottal.

Acer Voice Connection Manage =
Bluetooth Headset Connection Center

Close Acer VCM Info Bar

Selecta Bluetooth headsetto connectfromthe listbelow

3
Acer VCM Bluetooth Headset Li
@ AcerBluetooth VolP Phone(0:B:68:88:5E:8C) New

Mo externalaudio device

Bluetooth Headset Connection Center ...

Preferences ...

HE|[J Conned. Rescan

Exit

4. Kattintson a lista "Acer Bluetooth VoIP Phone" (Acer Bluetooth VolP-telefon)
elemére, majd a "Connect" (Csatlakozas) gombra. Az Acer VCM automatikusan
parositja a telefont a szamitégéphez, majd "Default Use" (Alapértelmezett)
allapotura allitja a telefont.

Acer Voice Connection Manage 3

Bluetooth Headset Connection Center

Selecta Bluetooth headsetto connectfromthe listbelow

Bluetooth Headset List
¥ AcerBlustooth VoIP Phone{0:B:68:B8:5E:8C) Default Us=

Conned. Rescan
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Megjegyzés: Ha az Acer Bluetooth VolP-telefon nem jelenik meg a
listan, akkor kattintson a Rescan (Ujrakeresés) gombra. A parositas
utan az Acer VCM minden bekapcsolasakor automatikusan
csatlakoztatja a telefont a szamitdogéphez. A telefon ismételt
csatlakoztatasara nincs szikség.

4. A telefon hasznalata

A telefont kézibeszél6 vagy kéz nélkili, kihangosité médban hasznalhatja. Ha
internetes hivasa érkezik egy Instant Messaging szolgaltatason keresztul (mint

példaul az MSN® Messenger vagy a Skype), akkor nyomja meg a Bluetooth-
kapcsolat/parositas gombot €} . A rendszer automatikusan atiranyitja a bejové
hivas hangjat a telefon hangszéréjara, igy fogadni tudja a hivast.

Megjegyzés: A telefonnal csak akkor fogadhat internetes hivasokat,
ha csatlakoztatva van a szamitégéphez. Minden alkalommal, amikor
bekapcsolja a telefont, az Acer VCM automatikusan csatlakoztatja a
szamitégéphez. A kapcsolat létrejotte utan a telefon Bluetooth-
kapcsolat/parositas allapotjelzéje lassan villog.

Ha kihangosité modra szeretne valtani, akkor forditsa el a telefon flipjét az
6ramutato jarasaval ellentétes iranyba, majd nyomja meg a kihangosité gombot «fj .
Lasd az alabbi abrat.

3
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Az optikai lemez (CD vagy DVD vagy
HD-DVD) kiadatasa

Ha a szamitégép be van kapcsolva, az optikai lemez kiadatdsahoz nyomja meg a
lemezkiadé gombot.

Szamitogépes biztonsagi zar
hasznalata

A szamitdégép Kensington-kompatibilis biztonsagi zarhoronnyal rendelkezik, amely
lehetévé teszi biztonsagi zar csatlakoztatasat.

Tekerje a szamitogépes biztonsagi zarhoz tartoz6 drétkotelet egy mozdithatatlan
targy, példaul asztal vagy zart fiok fogantyuja koré. lllessze be a horonyba a zarat,
majd a kulcsot elforditva rogzitse. Kaphatok kulcs nélkili modellek is.
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Hang

A szamitégép 32 bites Intel High-Definition hangrendszerrel és beépitett, sztered
hangszérokkal rendelkezik.

A hanger6 allitasa

A gyorsbillentylk segitségével kdnnyen allithatja a szamitogép hangerejét.
A tovabbi részleteket lasd a "Gyorsbillentyiik" a 29. oldalon.
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Az Acer OrbiCam

Az Acer OrbiCam egy 1,3 megapixeles CMOS kamera, amely az LCD panel felsé
részén talalhato. A kamera 225 fokban, ergondmikus médon forgathato, igy
segitségével az LCD panel el6tt és mogott talalhato terliletrdl is készithet nagy
felbontasu fényképeket vagy videofelvételeket. Az Acer OrbiCam teljes mértékben
tamogatja az Acer Video Conference technolégiat, amellyel barmelyik azonnali
Uzenetklldd szolgaltatason keresztill a lehet6 legjobb minéségi
videokonferenciakat rendezheti meg.

Ismerkedés az Acer OrbiCammel

1 23
| T
1 Objektiv
2 Uzemallapot jelzéfény
3 Gumirozott fogantyu (csak bizonyos modellek esetében)

Az Acer OrbiCam forgatasa

Az Acer OrbiCamet 225 fokban, az éramutaté jarasaval ellentétes iranyba elforgatva
lehet a kivant pozicioba allitani. Lasd az alabbi abrakat..

Megjegyzés: NE forgassa a kamerat az éramutato jarasaval azonos
iranyba, mert ezzel megrongalhatja a készuléket.
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A kényelmes hasznalat érdekében a kamera 45 fokonként megakad, igy az LCD
panel el6tt vagy mogoétt pontosan az arcara tudja iranyitani.

Az Acer OrbiCam elinditasa

Az Acer OrbiCam elinditasahoz kattintson duplan az asztalon talalhatd Acer
OrbiCam logora.

VAGY

Kattintson a Start > Minden program > Acer > Acer OrbiCam elemre. Megjelenik
az Acer OrbiCam felvevéablaka..

Az Acer OrbiCam bedllitdsainak megvaltoztatasa

Felbontas

A felvételek felbontasanak megvaltoztatasahoz kattintson a felvevéablak jobb alsé
sarkaban lathaté aktualis felbontasra, majd valassza ki a kivant felbontast.

Megjegyzés: A felvevéablak mérete akkor is valtozatlan marad, ha a
kamera felbontasat 640 x 480 képpontos vagy nagyobb értékre allitja.
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Beallitasok

Az Options elemre kattintva a Window, a Preview és a Folder lapokat jelenitheti meg.
A bedllitasok segitségével megvaltoztathatja a felvevéablak méretét, az el6nézeti
beallitasokat, illetve a rogzitett fényképeket és videofelvételeket tarolé mappat.

A kamera bedllitasai
Alapszinti beallitasok

Kattintson a felvevéablak jobb alsé sarkaban talalhaté Camera Settings ikonra, majd
valassza a felugré meni Camera Settings parancsat. Az ablakban a Video, az
Audio és a Zoom/Face tracking beallitasokat médosithatja.

® Camera Settings &‘

Video | Audio | ZoomeFace Tracking
Settings for camera:

Acer OrbiCam v

Camera in use by QuickCapture.

Brightness O
J [ Mirrer Wertical
Contrast
-
Law Light Boost [ Color Egost
Show Camera icon in the Windows taskbar
Enable YisageON
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A felvétel beallitasai

A Camera Settings ablakban kattintson a Driver Settings gombra. A Properties
ablak jelenik meg.

Proporties ]
Dece Semngs | Advarced | ZoomTace Tracking
Ve hats
Enpirms: ] Bt
Cordrarl 1 s
o
Sahantion, 3 [
Sharess 3 i
Whi batance: o o
Gamna 7 |
EnckighiComp o
[Tl
| I

A Device Settings fll elemeivel megvaltoztathatja a kamera fényerejét, a
kontrasztot, a szinarnyalatot, a telitettséget, a képélességet stb.

Az Advanced lapon bekapcsolhatja az erdsitésszabalyozast, tikrézheti a képet,
kulonféle képjavito és villdédzascsokkentd eljarasokat valaszthat ki, illetve be- és
kikapcsolhatja a kamera jelzéfényét.

A Zoom/Face Track lapon a kozelitést lehet szabalyozni, valamint be és ki lehet
kapcsolni az arckéveto funkcioét.

Fényképek és videofelvételek rogzitése

Ha fényképet vagy videoklipet szeretne rogziteni, forgassa az Acer OrbiCamet a
kivant allasba, majd kattintson a Take a Picture vagy a Record a Video gombra. A
Windows kép- és faxmegjelenité vagy a Windows Media Player automatikusan
elindul, és megjeleniti vagy lejatssza a fényképet vagy videoklipet.

Megjegyzés: Alapesetben a program a Képek és a Videok mappaba
menti a fényképeket és a videodkat.
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Az Acer OrbiCam hasznalata webkameraként

A rendszer minden azonnali Gizenetkiild6 alkalmazas felvevéeszkozeként
automatikusan az Acer OrbiCamet valasztja ki. Ha webkameraként szeretné
hasznalni az Acer OrbiCamet, akkor inditsa el az azonnali izenetklldé szolgaltatast,
majd valassza a vided/webkamera szolgaltatast. Ett6l kezdve a vilag barmely
pontjara tovabbitani tudja a képet a beszélgetépartnerének.

Az Acer VisageON engedélyezése

Az Acer VisageON technoldgia két szolgaltatast biztosit, a Face tracking és a
Video effects szolgaltatast. Az arckdvetd szolgaltatas képes az On fejmozgéasanak
kévetésére, és mindig a felvevdablak kézepén tartja az On arcat. A videohatasok
segitségével hatasokat valaszthat ki és alkalmazhat a videoatvitelre.

Megjegyzés: Az arckdvetd szolgaltatas csak a felvevéablakon beldil
képes az On arcat kbzépre helyezni. A program az apré
fejmozgasokat hatékonyabban tudja kovetni.

Az Acer VisageON engedélyezése:

1 Kattintson az egér jobb gombjaval az ikonra, majd valassza a felugré6 menu
VisageON elemét.

YisageON v

® @‘ e
ﬁ acer.
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2 Avideohatasokat a VisageON ablak bal oldalan valaszthatja ki és
alkalmazhatja. Az arckdvetési lehetéségeket és beallitasokat az ablak jobb
oldalan érheti el.

Az arckovetd szolgaltatas hasznalata

Az arckovetd szolgaltatas hasznalata:

1 Kattintson a bal oldalon 1évé, lefelé mutaté nyilat abrazolo ikonra, majd
valassza a felugré menu Single User vagy Multiple Users elemét. Ha
tébbfelhasznalés modot valaszt, a kévet6 szolgaltatas automatikusan a
felvev6ablak kdzepére igazitja az 6sszes felhasznald arcat; egyébként a
program csak a kamerahoz legkdzelebbi felhasznalo arcat figyeli.

YisageON » &

® 3Single User
Multiple Users

2 Akozelitéshez vagy tavolitashoz, illetve a nézet alaphelyzetbe allitasahoz
kattintson a jobb oldali ikonra.

YisageON v |3

3 AVisageON elemre kattintva egy felugré menit jelenithet meg, amellyel
moédosithatja a kamera, az arckdvetés és a videohatasok beallitasait.

YisageON » |-

G Cameta Setkings...

Enable Face Tracking
Enable Multiple Face Tracking
® Disable Face Tracking

Reset Camera Position

Enable Video Effect
Wideo Effect Selection...
Get more Yideo Effects onling...

Help
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A videohatasok hasznalata (csak bizonyos modellek esetében)

A Video Settings részben alteregét vagy kiegészit6é videohatast valaszthat ki a
listarél. Hatas kivalasztasa:

1 Arendelkezésre allo videohatasok megjelenitéséhez kattintson a bekarikazott
ikonra. A Video Effect Selection ablak jelenik meg.

YisageON » &

Press to use Wideo Effects.

2  Kattintson az alkalmazni kivant videohatasra. A kivalasztott hatas megjelenik a
VisageON ablak videohatasok teriletén.

£% Video Effect Selection

Model Wiew Tools Help

? Alien

N (©

% Dinosaur
1&
Gingerbread Ma
(O] v

&

Megjegyzések:

1. Az avatarok hasznalatakor a jobb kdvetés eléréséhez kalibralnia
kell az arcpontokat. A folytatashoz kdvesse a VisageON ablakban
megjelend utasitasokat.

2. A videohatasokat az azonnali UzenetkUldé szolgaltatassal végzett
csevegések, videokapcsolatok soran és a videokonferenciak
folyaman egyarant hasznalhatja.
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A rendszer segédprogramjainak
hasznalata

Megjegyzés: Kizarolag Microsoft Windows XP operacios rendszert
futtaté szamitdogépek esetében.

Acer GridVista (kétmonitoros megjelenités
tamogatasa)

Megjegyzés: Ez a szolgaltatas csak bizonyos modelleken all
rendelkezésre.

Ha engedélyezni akarja a notebookon a kétmonitoros megjelenitést. El6szor is
ellendrizze, hogy csatlakoztatva van-e a masodik monitor. Ezutan nyissa meg a
Start, Vezérl6pult, Megjelenités parbeszédpanelt, és kattintson a Beallitasok
fulre. Jeldlje ki a parbeszédpanelen a masodik monitor (2) ikonjat, majd jeldlje be

A Windows Asztal kiterjesztése erre a képernyodre négyzetet. Végiil az Alkalmaz
gombra kattintva tarolja el az uj beallitasokat, majd kattintson az OK gombra a
mUvelet befejezéséhez.

Display Properties

Themes | Desktop | Screen Saver | Appearance | Sefings

Drag the moritor icons to match the physical amangement of your montors

Display:

[2. (Mutiple Monitors) on 3602:0000004000000040044 -
Screen resoltion Color qualty
=D [ Highest (32 bt) -

1280 by 1024 picels I .

Use this device a3 the primary monitor
Extend my Windows deskiop orto this montor |

[ identity ][ Troubleshoot... | [ Advanced

Az Acer GridVista egy hasznos segédprogram. Négy beépitett megjelenitési
beallitdsa van, amellyel a felhasznalok egy képernyén tdbb ablakot kezelhetnek.

A funkcio6 elérési utvonala: Start, Minden program, majd Acer GridVista. Az alabbi
négy megjelenitési beallitas valaszthaté:
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Kett6 (fuggblegesen), harom (a nagyobb bal oldalon), harom (a nagyobb jobb
oldalon) vagy négy

A Acer GridVista tdmogatja a kétmonitoros megjelenitést, vagyis a kép egymastol
fuggetlen felosztasat két megjelenitén.

A Acer GridVista bedllitasa felhasznaldbarat:

1 Inditsa el a Acer GridVista segédprogramot, és valassza ki az egyes
megjeleniték kivant képernydbeallitasat a talcarol.

Huzza ra az ablakokat a kivant elrendezési tipusra.

Elvezze a j6l attekinthetd asztal kényelmét.

S HONE
single
[ooubls Crerticsl)
[Priple {primary at It}
Extend
¥ SR Triple (primary sk right)
Grid Cofaale=]

Options ...

About ..
Exit

Megjegyzés: Ellendrizze, hogy a masodik monitor felbontasa a
gyarto altal ajanlott értékre van-e beallitva.
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Launch Manager

*:b‘ Launch Manager

Button Configuration

CED g
E-Mail [[ E-tail Manager ] v [ add ][ ekt |

V4 MY |[ Intemnet Browser ] V‘ [ Add I [ Delete I
@ Launch Manager |[ Launch Manager ] v ‘ [ Add ] [ Delete ]

A Launch Manager lehetévé teszi a billenty(izet fol6tt talalhaté 4 gyorsinditds gomb
beadllitasat. A gyorsinditdas gombok helyével kapcsolatos részleteket lasd a
"Gyorsindité6 gombok" a 25. oldalon részben.

A Launch Manager alkalmazas elinditasahoz kattintson a kdvetkezé&kre:
Start, Minden program, majd Launch Manager.
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Norton AntiVirus

A Norton AntiVirus olyan virusvédelmi alkalmazas, amely megkeresi és kijavitja a
fert6zott fajlokat, és a virusok elleni védelemmel biztositja a szamitégép adatainak
védelmét és biztonsagat.

Hogyan ellenérizhetd a virusfert6zottség a Norton AntiVirus
hasznalataval?

A “full system scan” a szamitégép 0sszes fajljat ellenérzi. A teljes rendszer
ellenérzése:

1 Inditsa el a Norton AntiVirus programot.

Az asztalon kattintson duplan a Norton AntiVirus ikonra, vagy a Windows
talcan kattintson a Start gombra, mutasson a Programok pontra, majd
kattintson a Norton AntiVirus parancsra.

2 A Norton AntiVirus ablakban kattintson a Scans gombra.

A Horton A =
(@ - oy Help & .
(¢ }))gveu;mate /) optinns D) L=
Norton Protection Center| | SCANS
Norton Antivirus ‘ Select an iterm to launch a scan
Status & Run Ful System Scan e
Seans 2 Run Norton QuickSan Fe]
Reports = Scan dl removable drives
led  Scan al flopey disks
Scan drives
1 Scan folders
3 scan fles
Create custom scan
Y §
9 symantec. Norton AntiVirus 2006

3 A Scans ablakban kattintson a Run Full System Scan parancsra.
4 Az sszesités megtekintése utan kattintson a Finished gombra.

Lehet&ség van olyan testre szabott virusellenérzések futtatasara is, amelyek
feligyelet nélkil végeznek vizsgalatot meghatarozott napokon és idépontokban,
illetve rendszeres id6kdzonként. Ha az litemezett ellenérzés a szamitdgép
hasznalata kdzben kezd6dik meg, akkor az alkalmazas a hattérben fog futni, igy
nem kell megszakitani a munkat.

Tovabbi informacié a Norton AntiVirus Help mendijében talalhaté.
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Gyakran ismétl6d6 kérdések

Az alabbiakban 6sszefoglaltunk néhany a szamitégép hasznalata kézben gyakran
el6forduld problémat. A problémak leirasahoz egyszeri valaszokat, megoldasokat is
mellékeltink.

Megnyomtam a bekapcsolé gombot, de a szamitdégép nem indul el,
illetve nem t6lti be az operacids rendszert.

Tekintsen az uzemallapot jelzéfényre:
. Ha nem vilagit, a szamitdogép nem kap tapellatast. Ellenérizze a kdvetkezbket:

®* Ha aszamitégép akkumulatorrdl izemel, akkor lehetséges, hogy az
akkumulator lemertlt, és nem képes energiaval ellatni a késziléket.
Csatlakoztassa a halézati adaptert, és toltse fel az akkumulatort.

®  Ellenérizze, hogy a halézati adapter megfeleléen csatlakozik-e a
szamitdégéphez és a fali dugaszoldaljzatba.

. Ha a jelz6fény vilagit, ellendrizze a kdvetkezdket:

®*  Nem rendszerindité lemez van a kiils6, USB-s hajlékonylemezes
meghajtéban? Vegye ki, vagy tegyen be helyette egy rendszerlemezt,
majd a <Ctrl> + <Alt> + <Del> billentylikombinaciét megnyomva inditsa
Ujra a rendszert.

Semmi nem jelenik meg a kijelzdn.

A szamitégép teljesitményszabalyozé rendszere az energiatakarékossag
érdekében automatikusan kikapcsolta a kijelz6t. A kijelzét barmelyik billenty(
lenyomasaval visszakapcsolhatja.

Ha a billentylk lenyomasaval nem lehet visszakapcsolni a kijelzét, annak két oka
lehet:

* Afényer6 nagyon alacsonyra van allitva. Az <Fn> + <—> billentylikombinaciot
lenyomva novelje a fényero6t.

®* A megjelenitési méd kiilsé monitorra van allitva. A kijelzé atkapcsolasanak
gyorsbillenty(ijét <Fn> + <F5> lenyomva dllitsa vissza kivalasztott megjelenit6é
eszkdznek a szamitogép kijelzjét.

®  Ha az alvés allapotjelzd lampa vilagit, akkor a szamitogép alvas tizemmaodban
van. Ha fel akarja ébreszteni a szamitégépet, réviden nyomja meg a
bekapcsolé gombot.

A kép nem tolti ki a kijelzét.

A szamitédgépes kijelz6k nativ felbontasa a képernyd méretétdl fliggden valtozik.
Ha a nativ felbontasnal alacsonyabbra allitja a felbontast, akkor a szamitégép a kép
megnyujtédsaval tolti ki a képerny6t. A Windows asztalon kattintson az egér jobb
gombjaval, majd a megjelend helyi menibdl valassza a Tulajdonsagok parancsot.
Ekkor megnyilik a "Megjelenités tulajdonsagai" parbeszédpanel. Ezutan kattintson a
Beallitasok fiilre, ahol ellenérizheti, hogy megfelel6 felbontas van-e beallitva.
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Az el6irt felbontasnal kisebb felbontasok a szamitdégépen vagy a kiilsé monitoron
nem teljes méretben jelennek meg.

Nem sz6l a szamitégép hangszordja.
Ellendrizze a kdvetkezdket:
® Lehetséges, hogy el van némitva a hangszoéré. Tekintsen a Windows talcan

talalhaté hangerészabalyzas ikonra. Ha at van hdzva, kattintson az ikonra,
majd tordlje a jelet az EInémitas jeldlénegyzetbdl.

® Lehet, hogy a hangerd tul alacsony. Tekintsen a Windows talcan talalhato
hanger6szabalyzas ikonra. illetve a hangerét a hangerészabalyzé gombokkal
is allithatja. A részleteket lasd a "Gyorsbillenty(ik" a 29. oldalon.

®  Ha aszamitdgép eléoldali panelén talalhaté vonali kimenet porthoz fiilhallgato,
fejhallgatd vagy kulsé hangszoro van csatlakoztatva, akkor a beépitett
hangszérék automatikusan kikapcsolnak.

A szamitdgép bekapcsolasa nélkll szeretném kinyitni az optikai
meghaijté talcajat.

Az optikai meghajton van egy mechanikus kiadéfurat. A fiok kinyitadsahoz
egyszer(ien illessze a furatba egy toll hegyét vagy egy iratkapcsot, majd finoman
nyomja be. (Amennyiben a szamitégép optikai meghajtdja réses betdltési, nincsen
kiloké rése.)

A billentylizet nem reagal.

Csatlakoztasson egy kiilsé billenty(izetet a szamitégép hatlapjan vagy elején
talalhaté USB porthoz. Ha a kulsé billentylizet mikodik, akkor 1épjen kapcsolatba a
kereskeddvel vagy egy hivatalos szervizkdzponttal, mert lehetséges, hogy a
beépitett billentylizet kabele meglazult.

A nyomtaté nem mikodik.
Ellenérizze a kdvetkezbket:

®  Ellenérizze, hogy a nyomtato csatlakoztatva van-e egy fali dugaszoloaljzatba,
valamint be van-e kapcsolva.

®  Ellenérizze, hogy a nyomtatokabel jol van-e csatlakoztatva a szamitogép
parhuzamos vagy USB portjahoz és a nyomtatd megfeleld portjahoz.

A beépitett modem hasznalatahoz meg szeretném adni a
tartézkodasi helyemet.

A kommunikaciés szoftver (pl. a HyperTerminal) megfelelé hasznalatahoz be kell
allitania tartézkodasi helyét:

1 Kattintson a kdvetkezdk elemekre: Start, Beallitasok, Vezérl6puit.

2  Kattintson duplan a Telefon és modem beallitasai ikonra.

3  Kattintson a Tarcsazasi szabalyok fiilre, majd adja meg tartézkodasi helyét.
Lasd a Windows kézikonyvét.
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Megjegyzés: A szamitégép els6 inditasakor az internetkapcsolat
beadllitasat kihagyhatja, ez ugyanis nem sziikséges az operacios
rendszer telepitéséhez. Az internetkapcsolat beallitasat az operacios
rendszer telepitése utan is elvégezheti.

Helyreallito CD-lemezek nélkil szeretném visszaallitani a
szamitégép eredeti beallitasait.

Megjegyzés: Ha a rendszer tobb nyelvet tamogat, akkor a késébbi
helyreallitasi miveleteknél csak a rendszer els6 inditasakor
kivalasztott operacios rendszer és nyelv hasznalhaté.

A visszaallitasi folyamat révén visszaallithatja a C: meghajtéra mindazokat a
szoftvereket, amelyek a szamitdgép vasarlasakor eredetileg is fel voltak telepitve.
A C: meghaijté helyreallitdsahoz kévesse az alabbi lépéseket. (A C: meghajté
Ujraformazasra kerl, és minden rajta l1évé adat torlédik!) Fontos, hogy a miivelet
megkezdése elbtt készitsen biztonsagi masolatot az adatallomanyokrol.

A visszaallitdas megkezdése elétt ellendrizze a BIOS bedllitasait.
1 Ellenérizze, hogy aktivalva van-e az Acer disk-to-disk recovery funkcié.

2 Gy6z46djon meg arrol, hogy a D2D Recovery bedllitas a Main pontban
Enabled allapotra van allitva.

3 Mentse el a médositasokat, majd Iépjen ki a BIOS segédprogrambadl.
A rendszer Ujraindul.

Megjegyzés: A BIOS segédprogram eléréséhez a bekapcsolasi
Onteszt (POST) alatt nyomja meg az <F2> billenty(it.

A helyredllitas elinditasa:
1 Inditsa Ujra a rendszert.

2 Mikdzben az Acer logé lathatd, a helyreallitasi folyamat elinditdsahoz nyomja
meg egyszerre az <Alt> + <F10> billenty(ket.

3 Arendszer helyredllitdsat a képernydn megjelend utasitasokat kbvetve
végezheti el.

Fontos! Ez a funkcié 5 - 6 GB teriiletet foglal a merevlemez rejtett
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Szervizszolgaltatas kérése

Utazok Nemzetkozi Garanciaja
(International Travelers Warranty; ITW)

A szamitégépre érvényes az Utazok Nemzetkdzi Garanciaja (International Travelers
Warranty; ITW), amely utazas kdzben biztonsagot és nyugalmat nyujt Onnek.
A szervizkdzpontok vilagméretl halézata készséggel all rendelkezésére.

A szamitogéphez mellékelve van egy ITW utlevél. Ez az utlevél mindent tartalmaz,
amit az ITW programrdél tudnia kell. A flizetben megtalalhaté a rendelkezésére allo
hivatalos szervizkdzpontok listaja. Kérjuk, gondosan tanulmanyozza at az utlevelet.

Legyen mindig kéznél az ITW Utlevele, kiilondsen utazas kdzben, ellenkezé esetben
nem részestllhet a tAmogatasi kdzpontok altal nyujtott szolgaltatasok elényeibdl.

A vasarlast igazol6 dokumentumokat helyezze az ITW utlevél boritdlapjanak belsé
oldalan kialakitott tasakba.

Ha abban az orszagban, ahova utazott, nincs az Acer altal felhatalmazott szerviz,
akkor a vilag barmely pontjan Iévé irodankkal kapcsolatba léphet. Latogasson el a
http://global.acer.com webhelyre.

Miel6tt telefonalna

Ha telefonos segitségkérés céljabol felhivia az Acert, kérjik, készitse el6 a
kévetkezé informaciokat, illetve a hivas soran legyen a szamitogépe mellett. Az On
segitségével csOkkenthetjik a hivashoz sziikséges id6t, és hatékonyabban tudjuk
megoldani problémait. Ha a szamitdégép hibaiizenetet jelenit meg vagy sipol,
jegyezze fel a képernyén megjelenteket (vagy a hangjelzések szamat és sorrendjét).

A kévetkez6 informaciokat kérjik Ontél:
Név:

Cim:

Telefonszam:

Gép tipusa és modellszam:
Sorozatszam:

A vasarlas idépontja:
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A hordozhat6 szamitogép szallitasa

Ebben a részben tanacsokat, 6tleteket talal azzal kapcsolatban, hogy mire kell
lgyelnie a szamitogép szallitasa vagy utazas kdzben.

Lekapcsolas az asztali munkahelyrél

Ha le szeretné valasztani a szamitégéprol a kilsé tartozékokat, kdvesse az alabbi
Iépéseket:

1 Mentse el a megnyitott fajlokat.

Tavolitson el minden adathordozét, hajlékonylemezt és CD-lemezt a
meghajté(k)bal.

Allitsa le a szamitogépet.
Hajtsa le a kijelz6t.

Huzza ki a halézati adaptert.

o b~ W

Huzza ki a billentylizet, a mutatéeszkoz, a nyomtatd, a kilsé monitor vagy az
egyéb kils6 eszkdz csatlakozdjat.

7  Nyissa ki a Kensington zarat, ha ilyennel régziti a szamitogépet.

Mozgatas

Ha csak rovid tavolsagra viszi a szamitogépet, példaul az irdasztalatédl a targyaldba.

A szamitdgep elokészitése

A szamitdgép athelyezése el6tt hajtsa le és reteszelje a kijelz6t, ezzel a szamitogép
alvé izemmodba lép; igy az éplleten belll akarhova magaval viheti. Ha fel szeretné
ébreszteni alvé mdédbdl a szamitdgépet, nyissa fel a kijelz6t, majd réviden nyomja
meg a bekapcsold gombot.

Ha egy ugyfél irodajaba, vagy egy masik épuletbe viszi a szamitégépet, érdemes
kikapcsolnia:

Kattintson a kovetkez6 elemekre: Start, A szamitégép kikapcsolasa, majd
kattintson a Kikapcsolas gombra (Windows XP).

vagy

A szamitégépet alvo Uzemmoddba helyezheti az <Fn> + <F4> billentyllkombinacio
megnyomasaval. Ezutan hajtsa le és reteszelje a kijelz6t.

Ha Ujra hasznalni szeretné a szamitdgépet, oldja ki és hajtsa fel a kijelz6t, majd
réviden nyomja meg a bekapcsolé gombot.
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Megjegyzés: Ha az alvas allapotjelzé nem vilagit, a szamitégép
hibernalt tzemmaodba kertlt és kikapcsolt. Ha az tizemallapot lampa
nem vilagit, de az alvas allapotjelz6 igen, a szamitogép alvo
Uzemmodba lépett. Ha Ujbdl hasznalni szeretné a szamitdgépet,
mindkét esetben réviden nyomja meg a bekapcsolé gombot.
Megjegyezzik, hogy a szamitogép hibernalt Gzemmaddba Iéphet, ha
bizonyos ideig alvas tizemmadban volt.

Mit vigyen magaval a megbeszélésekre

Ha a megbeszélés viszonylag rovid (két éranal révidebb), akkor valdszinileg elég
csak a szamitdgépet vinnie. Ha hosszabb megbeszélésre szamit, vagy a
szamitdgép akkumulatora nincs teljesen feltdltve, akkor érdemes a halozati adaptert
is magaval vinnie, majd a targyaloteremben csatlakoztatnia a géphez.

Ha a targyaldteremben nincs fali dugaszoldaljzat, az akkumulator terhelését
csOkkentheti, ha alvo izemmodba helyezi a szamitégépet. Nyomja meg az

<Fn> + <F4> billentyllkombinaciot, vagy hajtsa le a kijelz&ét, amikor éppen nem
hasznalja aktivan a szamitogépet. Ha ismét sziksége van a szamitdégépre, nyissa
fel a kijelz6t (ha korabban lehajtotta), majd réviden nyomja meg a bekapcsold
gombot.

A szamitdégép hazaszallitasa

Ha hazaszallitja a szamitogépet az irodabdl, illetve otthonrdl viszi vissza az irodaba.

A szamitégép elbkészitése
Miutan levéalasztotta a szamitogépet az asztali munkahelyérél, az alabbi [épéseket
kovetve készitse el6 a gépet a hazaszallitasra:

®  Ellenérizze, hogy minden adathordozét és CD-lemezt kivett-e a
meghajté(k)bdl. Ennek elmulasztasa a meghajto olvasdéfejének sériléséhez
vezethet.

®  Csomagolja a szamitdégépet olyan taskaba, amelyben nem tud csuszkalni,
illetve ki van parnazva, igy elejtés esetén is megfelelé védelmet kap.

Vigyazat: A szamitégép fedele mellé ne csomagoljon semmit.
A fedélre nehezedd nyomas megrongalhatja a kijelz6t.
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Mit vigyen magaval

Hacsak nem rendelkezik otthon is egy-egy példannyal az alabbiakbdl, akkor vigye
6ket magaval:

®  Halozati adapter és kabel

*  Nyomtatott Felhasznaloi utmutato

Tovabbi 6vintézkedések

A szamitdgép védelme érdekében a munkahelye és otthona kozotti utazas soran
vegye figyelembe az alabbi tanacsokat:

®  Tartsa maganal a szamitdgépet, igy minimalisra csokkentheti a
hémérsékletvaltozasok hatasat.

®  Ha hosszabb idére meg kell allnia, és nem viheti magaval a szamitégépet,
akkor hagyja a gépkocsi csomagtartojaban, igy elkerllheti a talzott
felmelegedés veszélyét.

® A h6mérséklet és relativ paratartalom valtozasai paralecsapddast okozhatnak
a gépen. Hagyjon megfelel6 id6t arra, hogy a szamitogép felvegye a
szobah8mérsékletet, és bekapcsolas el6tt ellendrizze a kijelzét, hogy nincs-e
rajta paralecsapddas. Ha a hémérsékletvaltozas tébb mint 10 ° C (18 °F), akkor
gondoskodjon arrél, hogy a szamitégép lassan vegye fel a
szobahémérsékletet. Ha lehetséges, hagyja a szamitogépet 30 percre olyan
helyen, ahol a hémérséklet a kiils6 és a szobahémérséklet kzott van.

Otthoni iroda felallitasa

Ha gyakran dolgozik otthon a szamitdgépén, érdemes egy masodik halézati
adaptert beszereznie otthoni hasznalatra — igy nem kell tdbbletterhet szallitania
haza és vissza.

Ha a szamitdégépet hosszabb ideig kivanja otthon hasznalni, érdemes kuilsé
billenty(izettel, monitorral és egérrel bévitenie.

Utazas a szamitogéppel

Ha hosszabb utra indul, példaul a munkahelyérél egy tigyfél munkahelyére, vagy a
kornyéken tesz rovidebb utazast.
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A szamitogep elbkeészitése

Ugy készitse el6 a szamitdgépet, mintha hazavinné. Ellenérizze, hogy az
akkumulator a szamitogépben fel van-e toltve. A repulétéri biztonsagi intézkedések
miatt lehetséges, hogy be kell kapcsolnia a szamitogépet, mielétt a beszallézénaba
vinné.

Mit vigyen magaval

A kovetkezdket vigye magaval:

®  Haldzati adapter

*  Teljesen feltoltott tartalék akkumulator(ok)

e  Tovabbi nyomtatok illesztéprogramjainak fajljai, ha masik nyomtaté hasznalatat
tervezi

Tovabbi 6vintézkedések

A szamitégép hazaszallitasara érvényes Utmutatason tul a készulék védelme
érdekében fogadja meg a kdvetkezd utazassal kapcsolatos tanacsokat is:

* A szamitégépet mindig személyi poggyaszként vigye magaval.

® Ha lehetséges, a szamitogépet a biztonsagiakkal ellendriztesse. A repulétéri
rontgenberendezések biztonsagosak, de ne vigye at a szamitogépet
fémdetektoron.

* Ne tegye ki a hajlékonylemezeket kézi fémdetektorok hatasanak.
NemzetkoOzi utazas a szamitdégeéppel
Ha masik orszagba utazik.

A szamitogeép elbkészitése

Ugyanugy készitse el6 a szamitdgépet, mint altaldban az utazashoz.
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Mit vigyen magaval

A kovetkezbket vigye magaval:

Halozati adapter
Olyan halézati kabel, amely hasznalhat6é abban az orszagban, ahova utazik
Teljesen feltoltott tartalék akkumulatorok

Tovabbi nyomtatok illesztéprogramjainak fajljai, ha masik nyomtatd hasznalatat
tervezi

A vasarlast igazol6 dokumentum, arra az esetre, ha meg kellene mutatnia a
vamhatosag tisztviselbjének

Az Utazék Nemzetkdzi Garancia-utlevele (International Travelers Warranty
passport)

Tovabbi 6vintézkedések

Ugyanazokat az dvintézkedéseket kell betartani, mint a szamitégéppel valé
utazasnal. Mindezeken tul nemzetkdzi utazasnal a kbvetkezd tanacsokat is vegye
figyelembe:

Amikor masik orszagba utazik, ellendrizze, hogy a helyi halézati fesziltség és a
halézati adapter kabelének specifikacioi megegyezdk-e. Ha nem, szerezzen be
egy olyan halézati kabelt, amelyik hasznalhaté a helyi halézati feszultségen.

A szamitégép aramellatasahoz ne hasznaljon a haztartasi gépekhez arult
atalakité készleteket.

Ha hasznalja a modemet, ellenérizze, hogy a modem és a csatlakozé
kompatibilis-e annak az orszagnak a tavkozlési rendszerével, amelybe utazik.
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A szamitdgép biztonsagba helyezése

A szamitogép értékes befektetés, amelyre vigyazni kell. Az alabbiakbdl
megtudhatja, hogyan védheti meg szamitégépét, illetve hogyan gondoskodhat rola.

A védelmi lehet&ségek kozott hardveres és szoftveres megoldasokat egyarant talal,
el6ébbire a biztonsagi horony, utébbira a jelszé ad példat.

Szamitdégépes biztonsagi zar hasznalata

A szamitoégép Kensington-kompatibilis biztonsagi zarhoronnyal rendelkezik, amely
lehetévé teszi biztonsagi zar csatlakoztatasat.

Hurkolja a szamitégépes biztonsagi zarhoz tartozé drétkotelet egy mozdithatatlan
targy, példaul asztal vagy zart fiok fogantyuja koré. lllessze be a horonyba a zarat,
majd a kulcsot elforditva rogzitse. Kaphatok kulcs nélkili modellek is.

Jelszavak hasznalata

A jelszavak az illetéktelen hozzaféréstdl védik a szamitdgépet. Jelszavak
megadasaval tébb szinten is védheti a szamitogépet és az adatokat:

e A "feliigyel6i jelszé" (Supervisor Password) a BIOS segédprogramba val6
jogosulatlan belépést6l és annak hasznalatatol védi a szamitégépet. Ha
engedélyezi, akkor a BIOS segédprogramba val6 belépéshez be kell irni ezt a
jelszot. Lasd: "BIOS segédprogram” a 70. oldalon.

*  A*“felhasznaloi jelszé” (User Password) a jogosulatlan hasznalattél védi a
szamitogépet. A maximalis biztonsag érdekében hasznaljon ilyen jelszot,
tovabba a rendszert ugy allitsa be, hogy rendszerinditaskor és hibernalasbol
visszatéréskor is kérjen jelszot.

®  A‘rendszerinditasi jelszé” (Password on Boot) a jogosulatlan hasznalattél védi
a szamitégépet. A maximalis biztonsag érdekében hasznaljon ilyen jelszét,
tovabba a rendszert ugy allitsa be, hogy rendszerinditaskor és hibernalasbol
visszatéréskor is kérjen jelszot.

Fontos! Orizze meg gondosan a feliigyeldi jelszét! Ha elfelejti ezt a
jelszot, forduljon a kereskeddhoz vagy valamelyik hivatalos
szervizkdzponthoz.
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Jelszavak beirasa

Ha valamilyen jelszét kell megadnia, egy beviteli ablak jelenik meg a kijelzé
kdzepén.

® Ha meg van adva felligyel6i jelszd, akkor rendszerinditaskor, az <F2> billentyi
megnyomasakor a gép kéri ezt a jelszot; a BIOS segédprogram csak ezt
kdvetéen nyilik meg.

¢ irja be a feliigyelsi jelszét, majd nyomja meg az <Enter> billenty(it. Ekkor
megnyilik a BIOS segédprogram. Ha a jelsz6t hibasan irta be, figyelmeztetd
Uzenet jelenik meg. Prébalja ujra, majd nyomja meg az <Enter> billenty(t.

® Ha meg van adva felhasznaldi jelsz6 és a rendszerinditasi jelsz6 beallitas
engedélyezve van, akkor rendszerinditaskor a gép jelszot keér.

* irja be a felhasznaloi jelszot, majd nyomja meg az <Enter> billenty(it; ezt
kdvetéen hasznalhatja a szamitdégépet. Ha a jelszét hibasan irta be,
figyelmeztet6 Gizenet jelenik meg. Probalja Ujra, majd nyomja meg az <Enter>
billentyt.

Fontos! A jelsz6 megadasat haromszor kisérelheti meg. Harom
sikertelen prébalkozas utan a rendszer inaktiv allapotba kerul. Ebben
az esetben nyomja meg és négy masodpercig tartsa lenyomva a
bekapcsol6 gombot, ekkor a szamitégép kikapcsol. Kapcsolja be
ismét a szamitogépet, majd prébalkozzon ujra.

Jelszavak megadasa

A jelszavakat a BIOS segédprogrammal lehet megadni.
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Bovités kiegészitokkel

Hordozhat6 szamitogépe teljes korli mobil szamitastechnikai megoldast nyuijt
Onnek.

Csatlakozasi lehet6ségek

A portok lehet6vé teszik, hogy ugyanolyan perifériakat csatlakoztasson a
szamitégéphez, mint egy asztali PC-hez. A kuldnféle kilsé eszk6zdknek a
szamitogépre vald csatlakoztatasaval kapcsolatban az alabbi részben talal
utmutatast.

Fax-/adatmodem

A szamitégépben beépitett, V.92 56 Kbps fax-/adatmodem talalhato.

Figyelem! A szamitogép modemportja nem kompatibilis a
digitalis telefonvonalakkal. Ha a modemet digitalis
telefonvonalhoz csatlakoztatja, a modem megrongalédik.

A modem hasznalatahoz csatlakoztasson telefonkabelt a fax-/adatmodem
csatlakozoaljzata és egy telefonvonal csatlakozoaljzata kozé.

i
i

=

Figyelem! Ellenérizze, hogy az On altal hasznalt kabel megfelel-e
a helyi eléirasoknak.
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Beépitett halozati csatold

A beépitett halozati csatolo segitségével Ethernet alapu halézatra csatlakoztathatja
a szamitogépet.

A haloézati kapcsolat létrehozasahoz csatlakoztasson egy Ethernet kabelt a
szamitogép bal oldalan 1évd haldzati csatlakozoaljzat és a halozati aljzat vagy a hub
csatlakozoja kozé.

&5

Gyors infravoros

A szamitdégép Gyors infravords (Fast Infrared; FIR) portja lehet6évé teszi a vezeték
nélkuli adatatvitelt mas infravords csatoloval rendelkez6 szamitogépekkel és egyéb
perifériakkal, mint PDA-k (személyi digitalis titkarok), mobiltelefonok vagy infravords
nyomtatdk. Az infravords port legfeljebb 4 Mbps adatatviteli sebességet képes
biztositani, legfeljebb egy méter tavolsagig.

-—

F
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Universal Serial Bus (USB)

A Universal Serial Bus (univerzalis soros busz, USB) 2.0 port egy nagy sebességi
soros busz, segitségével az értékes rendszereréforrasok lekotése nélkdl
csatlakoztathat USB perifériakat.

iR
(©)

IEEE 1394 port

A szamitogép IEEE 1394 portja IEEE 1394 kompatibilis eszk6zok, példaul
videokamera vagy digitalis fényképezdgép csatlakoztatasat teszi lehetévé.
A részleteket a digitalis fényképez6gép vagy a kamera kézikonyvében talalja meg.
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PC-kartyafoglalat

A Type Il PC-kartyafoglalat foglalatba PC-kartya helyezhet6 — ilyen kartyakkal a
szamitégép alkalmazasi korét lehet bdviteni. Az alkalmazott kartyakon szerepelnie
kell a PC-kartya logénak.

A PC-kartyak (korabban PCMCIA) hordozhaté szamitdgépekhez késziilt
bévitékartyak, amelyek az asztali PC-knél mar régota ismert bévitési lehetésegeket
nyujtanak. Népszerii PC-kartyak példaul a fax-/adatmodemek, a vezeték nélkiili
LAN és a SCSI kartyak. A CardBus a 16 bites PC-kartya technologiat azzal mulja
felul, hogy 32 bitre ndveli a savszélességet.

Megjegyzés: A kartya telepitésével, hasznalataval és
szolgaltatasaival kapcsolatos informaciokat annak kézikonyvében
talalja meg.

A PC-kartya behelyezése

Helyezze be a kartyat az also kartyafoglalatba, majd sziikség szerint csatlakoztassa
a megfelel6 eszkdzoket (pl. a haldzati kabelt). A részleteket a kartya kézikdnyvében
talalja meg.

[
7§

il

A PC-kartya kivétele
Miel6tt kivenné a PC-kartyat:
1 Lépjen ki a kartyat hasznald alkalmazasbol.

2 Abal oldali gombbal kattintson a talcan a PC-kartya ikonjara, majd allitsa le a
kartyat.

3 Nyomja meg a kartyahely kiadégombjat, ekkor a gomb kiugrik. A gombot ismét
megnyomva kiemelheti a kartyat.



Magyar

68

ExpressCard

Az ExpressCard a PC-kartya szabvany legujabb valtozata. Kisebb méretének és
gyorsabb csatoldfellletének kdszonhetéen tovabb néveli a szamitdogép hasznalati
értékét és boévithetdségét.

Az ExpressCard kartyak révén szamos kilonb6zé bévitési lehetéség kinalkozik,
tébbek kdzt Flash memériakartya-adapterek, TV-tunerek, Bluetooth-csatolok és
IEEE 1394B csatoldk hasznalata. Az ExpressCard kartyak az USB 2.0 és a PCI
Express alkalmazasokat tamogatjak.

Fontos! Kétféle tipus létezik, az ExpressCard/54 és az ExpressCard/
34 (54 mm-es és 34 mm-es kivitel), ezek eltéré feladatokat latnak el.
Nem minden ExpressCard foglalat tdmogatja mindkét tipust. A kartya
telepitésével, hasznalataval és szolgaltatasaival kapcsolatos
informacidkat annak kézikonyvében talalja meg.

ExpressCard behelyezése

lllessze be a kartyat a foglalatba, majd finoman nyomja be, amig a helyére nem
pattan.

EXPRESS CARD

i

ExpressCard kiadatasa

ExpressCard kiadatasa elétt:
1 Lépjen ki a kartyat hasznal6 alkalmazasbdl.

2  Abal oldali egérgombbal kattintson a talcan talalhatd hardver eltavolitasa
ikonra, majd dllitsa le a kartyat.
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3 Finoman nyomja befelé a kartyat a foglalatba, majd engedje fel, ekkor a kartya
kiugrik a foglalatbdl. Huzza ki a kartyat a foglalatbl.

Memoria beszerelése

Ha memodriat szeretne szerelni a gépbe, kdvesse az alabbi |épéseket:

1 Kapcsolja ki a szamitégépet, huzza ki a halozati adaptert (ha be volt dugva),
majd vegye ki az akkumulatort. Ezutan forditsa meg a szamitégépet, ugy, hogy
hozzaférjen az aljahoz.

2  Tavolitsa el a csavart a memoriarekesz fedelébdl, majd emelje fel és tavolitsa
el a memodria fedelét.

3 Atlésan helyezze be a modult a foglalatba (a), majd évatosan nyomja le, amig a
helyére nem pattan (b).

4 Helyezze vissza a memdriarekesz fedelét, majd régzitse a csavarral.
5  Tegye vissza az akkumulatort, majd csatlakoztassa a halézati adaptert.
6  Kapcsolja be a szamitégépet.

A szamitégép automatikusan érzékeli és Ujrakonfiguralja a teljes memoria méretét.
Ha tanacsra van sziiksége, forduljon szakemberhez vagy a legkdzelebbi Acer
forgalmazoéhoz.
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BIOS segédprogram

A BIOS segédprogram olyan hardverkonfiguralé program, amelyet a szamitégép
Basic Input/Output System (alapszintil be- és kiviteli rendszer, BIOS) rendszerébe
épitettek be.

A szamitégép mar megfelel6en konfiguralva és optimalizalva van, ezért ezt a
segédprogramot nem kell futtatnia. Ha azonban konfiguraciés problémak Iépnek fel,
szikség lehet a hasznalatara.

A BIOS segédprogram elinditasahoz nyomja meg az <F2> billenty(it a bekapcsolasi
Onteszt alatt, mikdzben a hordozhaté szamitogép logé lathaté a képernydn.

Rendszerinditasi sorrend

A BIOS segédprogramban a rendszerinditas sorrendjének beallitasahoz Iépjen be a
BIOS segédprogramba, majd a képerny6 felsé részén megjelené elemek kozul
vélassza a Boot pontot.

Disk-to-disk recovery engedélyezése

A disk-to-disk recovery (hard disk recovery, lemezrél lemezre helyreallitas, illetve
merevlemezes helyredllitas) funkcié engedélyezéséhez I1épjen be a BIOS
segédprogramba, majd a képernyd felsé részén megjelend elemek koziil valassza a
Main pontot. A képerny6 alsé részén keresse meg a D2D Recovery pontot, majd az
<F5> és az <F6> billenty( segitségével allitsa be a kdvetkezd értéket: Enabled.

Jelszd

A rendszerinditasi jelsz6 megadasahoz lépjen be a BIOS segédprogramba, majd a
képernyé felsé részén megjelend elemek koziil valassza a Security pontot. Keresse
meg a Password on boot: elemet, majd az <F5> és az <F6> billentylvel
engedélyezze a funkciot.
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Szoftverhasznalat

DVD filmek lejatszasa

Ha DVD-meghajté modul van beszerelve az optikai meghajté helyére, akkor DVD
filmeket is le tud jatszani a szamitdgépen.

1 Vlozte filmovy disk DVD.

Fontos! Amikor el6szor inditja el a DVD-lejatszét, a program kéri a
régiokod megadasat. A DVD-lemezeket hat régiora osztjak. Ha_
egyszer a DVD-meghajton beallitottak egy régidkodot, csak annak a
régionak a lemezeit fogja lejatszani. A régiokodot legfeljebb 6tszér
lehet bedllitani (beleértve a legelsé alkalmat is), ezutan az utolsénak

beallitott régiokdd allandoésul. A merevlemez visszaallitdsa nem allitja
vissza a régiokédok beallitdsanak szamét. A jelen szakaszban, az

alabbiakban feltiintetett tablazatban megtalalja a DVD filmek
régiokodjat.

2 A DVD film lejatszasa néhany masodperc mulva automatikusan elkezdédik.

USA, Kanada
Eurdpa, Kozel-Kelet, Dél-Afrika, Japan

Délkelet-Azsia, Tajvan, Dél-Korea

Latin-Amerika, Ausztralia, Uj-Zéland

Fliggetlen Allamok Kdzdssége, Afrika egyes részei, India

ol O | W[ N| =

Kinai Népkoztarsasag

Megjegyzés: A régiokdd megvaltoztatasahoz helyezzen be a DVD-
meghajtéba egy masik régidba tartozé DVD filmet. Tovabbi
informaciét a sugoban talal.
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Energiagazdalkodas

A szamitégép beépitett energiagazdalkod6 egységgel rendelkezik, amely
folyamatosan figyeli a rendszer mikddését. A rendszer miikddése alatt barmely
olyan tevékenységet értiink, amely érinti a kovetkez6 eszkdzok legalabb egyikét:
billenty(izet, egér, merevlemez, a szamitdégéphez csatlakoztatott perifériak és a
videomemoria. Ha egy bizonyos id6tartam alatt nem észlel aktivitast (inaktivitasi
idétullépés), a szamitdgép az energiamegtakaritas érdekében leallitja ezen
eszkdzok valamelyikét vagy mindegyikét.

A szamitégép energiagazdalkodasi funkcioja tamogatja az Advanced Configuration
and Power Interface-t (fejlett konfiguraciés és energiakezel6 feliilet, ACPI), ami
takarékos energiahasznalat mellett is maximalis teljesitmény elérését teszi lehetévé.
Az energiatakarékossaggal kapcsolatos dsszes feladatot a Windows latja el.
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Acer eRecovery Management

Az Acer eRecovery Management egy olyan eszkdz, amellyel kdnnyen és gyorsan
elvégezhetd a rendszer biztonsagi mentése és helyreallitasa. Segitségével az aktualis
rendszerkonfiguraciét merevlemezes meghajtéra, CD- vagy DVD-lemezre lehet kiirni.

Az Acer eRecovery Management a kovetkezd funkciokkal rendelkezik:

1 Biztonsagi masolat készitése

2 Helyreallitas biztonsagi masolatbol

3 Az alapértelmezett, gyari lemezkép CD-lemezre irasa, illetve a mellékelt
szoftverek felirasa alkalmazasi CD-lemezre

4 A szamitdégéppel egyitt szallitott szoftverek Ujratelepitése CD nélkiil

5 Az Acer eRecovery Management jelsz6 modositasa

Jelen fejezetben részletesen bemutatjuk ezeket a funkcidkat.

Megjegyzés: Ezzel a szolgaltatassal nem mindegyik modell
rendelkezik. Ha egy rendszerben nincs beépitett optikailemez-iro,
akkor elébb csatlakoztasson egy kiilsé, USB- vagy IEEE1394-
kompatibilis optikailemez-irét, az Acer eRecovery Management optikai
lemezekkel kapcsolatos funkcioit csak ezt kvetéen tudja hasznalni.

Megjegyzés: Az Acer eRecovery Management miikodéséhez
kilénleges modon kell particionalni a merevlemezt. Ha a rendszer
észleli, hogy a merevlemez strukturaja eltér az elvarttol, akkor letiltja
az Acer eRecovery Management szolgaltatasait.

Biztonsagi masolat készitése
A lemezképmasolatokat merevlemezes meghajtéra, CD- vagy DVD-lemezre lehet kiirni.
1 Inditsa el a Windows XP rendszert.

2 Az <Alt> + <F10> billentyllkombinaciéval inditsa el az Acer eRecovery
Management segédprogramot.

3 Afolytatashoz irja be a jelsz6t. Az alapértelmezett jelszé hat darab nulla.

4 Az Acer eRecovery Management ablakban valassza a Recovery settings
(Helyreallitasi miveletek) elemet, majd kattintson a Next (Tovabb) gombra.

5 A Recovery settings ablakban valassza a Backup snapshot image
(Biztonsagi mentési lemezkép) elemet, majd kattintson a Next gombra.

6  Valassza ki a biztonsagi mentési modszert.

a A Backup to HDD (Biztonsagi mentés mereviemezre) funkcié a
lemezképmasolatot a D: meghaijton tarolja.

b A Backup to optical device (Biztonsagi mentés optikai meghajtéra)
funkcié a lemezképmasolatot CD- vagy DVD-lemezen tarolja.

7 A biztonsagi mentési modszer kivalasztasa utan kattintson a Next gombra.

A mvelet befejezéséhez kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.
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Helyreallitas biztonsagi masolatbdl

Sziikség esetén helyreallithatja az el6z6leg (a Biztonsagi masolat készitése cimi
részben leirtak szerint) mereviemezes meghajtéra, CD- vagy DVD-lemezre készitett
biztonsagi masolatot.

1
2

Inditsa el a Windows XP rendszert.

Az <Alt> + <F10> billentylkombinacioval inditsa el az Acer eRecovery
Management segédprogramot.

A folytatéashoz irja be a jelsz6t. Az alapértelmezett jelszé hat darab nulla.

Az Acer eRecovery Management ablakban valassza a Recovery actions
(Helyreallitasi miveletek) elemet, majd kattintson a Next (Tovabb) gombra.

Négy helyreallitasi mivelet all rendelkezésére. Valassza ki a megfelel6t, majd
a képernyén megjelend utasitasokat kdvetve végezze el az eljarast.

Megjegyzés: A "Restore C:" (C: meghajtd helyredllitasa) elem csak
akkor engedélyezett, ha van réla a (D:) merevlemezes meghajton
felhasznaldi biztonsagi masolat. Tovabbi informaciokat a Biztonsagi
masolat készitése cimi részben talal.

Az alapértelmezett, gyari lemezkép CD-lemezre
irasa

Ha nem rendelkezik rendszer CD-lemezzel és helyreallito CD-lemezzel, akkor ezzel
a funkcioval létrehozhatja ezeket.

1
2

Inditsa el a Windows XP rendszert.

Az <Alt> + <F10> billentylikombinaciéval inditsa el az Acer eRecovery
Management segédprogramot.

A folytatashoz irja be a jelszo6t. Az alapértelmezett jelszé hat darab nulla.

Az Acer eRecovery Management ablakban valassza a Recovery settings
(Helyreallitasi miveletek) elemet, majd kattintson a Next (Tovabb) gombra.

A Recovery settings ablakban vélassza a Burn image to disk (Lemezkép
irasa lemezre) elemet, majd kattintson a Next gombra.

A Burn image to disk ablakban valassza az 1. Factory default image vagy a
2. Application CD elemet, majd kattintson a Next gombra.

A mivelet befejezéséhez kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.
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Megjegyzés: Az 1. Factory default image elemet akkor kell
kivalasztania, ha rendszerinditasra alkalmas lemezt szeretne
késziteni, amely a szamitogép teljes operacios rendszerét
tartalmazza ugy, ahogy azt a gyarbdl leszallitottak. Ha olyan lemezt
szeretne, amelynek tallézhato a tartalma, és amelyrdl kivalaszthatja a
telepiteni kivant illesztéprogramokat és alkalmazasokat, akkor a

2. Application CD elemet valassza. Az ilyen lemezek nem
alkalmasak rendszerinditasra.

Az Acer eRecovery Management az el6telepitett szoftvereket belséleg tarolja, igy
kdénnyebb az illesztéprogramok és az alkalmazasok Ujratelepitése.

1
2

Inditsa el a Windows XP rendszert.

Az <Alt> + <F10> billentyllkombinacidval inditsa el az Acer eRecovery
Management segédprogramot.

A folytatashoz irja be a jelszé6t. Az alapértelmezett jelszé hat darab nulla.

Az Acer eRecovery Management ablakban valassza a Recovery actions
(Helyreallitasi miveletek) elemet, majd kattintson a Next (Tovabb) gombra.

A Recovery settings (Helyreallitasi beallitasok) ablakban valassza a Reinstall
applications/drivers (Alkalmazasok/illesztéprogramok Ujratelepitése) elemet,
majd kattintson a Next gombra.

Jeldlje ki a kivant illesztéprogramot/alkalmazast, majd a képernyén megjelené
utasitasokat kdvetve végezze el az Ujratelepitést.

Elsé elindulasakor az Acer eRecovery Management el6késziti a szikséges
szoftvereket, emiatt néhany masodpercig eltarthat, amig a szoftver tartalmi ablaka
megjelenik.
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Jelszd modositasa

Az Acer eRecovery Management és az Acer disk-to-disk recovery jelszdval védett.
A jelszét a felhasznald modosithatja. Az Acer eRecovery Management jelszé
modositasahoz kdvesse az alabbi [épéseket.

1 Inditsa el a Windows XP rendszert.

2 Az <Alt> + <F10> billentyllkombinaciéval inditsa el az Acer eRecovery
Management segédprogramot.

A folytatashoz irja be a jelszo6t. Az alapértelmezett jelszé hat darab nulla.

Az Acer eRecovery Management ablakban valassza a Recovery settings
(Helyreallitasi miveletek) elemet, majd kattintson a Next (Tovabb) gombra.

5 A Recovery settings ablakban valassza a Password: Change Acer
eRecovery Management password (Acer eRecovery Management jelsz6
megvaltoztatasa) elemet, majd kattintson a Next gombra.

6 A mivelet befejezéséhez kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.



77

Hibaelharitas

Ebben a fejezetben a gyakrabban el6fordulé rendszerhibak elharitasahoz nyujtunk
segitséget. Ha problémaba Utkdzik, elész6r tanulmanyozza at az alabbi részeket, és
csak ezt kdvetéen forduljon szakemberhez. A sulyosabb hibak elharitasahoz
sziikség lehet a szamitogép felnyitasara. Ne kisérelje meg a szamitdgép felnyitasat,
inkabb Iépjen kapcsolatba a kereskeddvel vagy kérjen segitséget valamelyik
hivatalos szervizk6zponttol.

Hibaelharitasi tanacsok

A hordozhatd szamitégép a felmertlt problémak megoldasat hibatuzeneteknek a
képernyén torténd megjelenitésével segiti.

Ha a rendszer hibaiizenetet ir ki, vagy hibara utalé jelek fordulnak elé,
tanulmanyozza at a lejjebb talalhato, "Hibalzenetek" cimi{ részt. Ha a probléma
nem oldhatd meg, Iépjen kapcsolatba a kereskedével. Lasd: "Szervizszolgaltatas
kérése" a 56. oldalon.

Hibauzenetek

Ha a rendszer hibalizenetet ir ki, jegyezze fel, majd tegye meg a megfelel6 javitd
|épéseket. Az alabbi tablazat — betlirendben — a hibalizeneteket és a javasolt
intézkedéseket tartalmazza.

CMOS battery bad Lépjen kapcsolatba a keresked&vel vagy egy hivatalos
szervizkézponttal.

CMOS checksum error  Lépjen kapcsolatba a kereskeddvel vagy egy hivatalos
szervizkdzponttal.

Disk boot failure Helyezzen a hajlékonylemezes meghajtéba (A:) egy

rendszerlemezt, majd az <Enter> billenty(
lenyomasaval inditsa Ujra a rendszert.

Equipmentconfiguration A bekapcsolasi 6nteszt (POST) alatt nyomja meg az
error <F2> billenty(it, ezzel belép a BIOS segédprogramba;
majd a kilépéshez valassza az Exit (Kilépés) parancsot.

Hard disk O error Lépjen kapcsolatba a kereskedével vagy egy hivatalos
szervizkézponttal.

Hard disk 0 extended Lépjen kapcsolatba a kereskedével vagy egy hivatalos

type error szervizkdzponttal.

1/0 parity error Lépjen kapcsolatba a keresked&vel vagy egy hivatalos

szervizkdzponttal.
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Keyboard error or no Lépjen kapcsolatba a kereskeddvel vagy egy hivatalos
keyboard connected szervizkdzponttal.

Keyboard interface error Lépjen kapcsolatba a kereskeddvel vagy egy hivatalos
szervizkézponttal.

Memory size mismatch A bekapcsolasi 6nteszt (POST) alatt nyomja meg az
<F2> billenty(t, ezzel belép a BIOS segédprogramba;
majd a kilépéshez valassza az Exit (Kilépés) parancsot.

Ha a javito intézkedések megtétele ellenére sem szlinik meg a probléma, kérjik,
Iépjen kapcsolatba a keresked6vel vagy valamelyik hivatalos szervizkézponttal.
Bizonyos problémak a BIOS segédprogram segitségével megoldhatoak.
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Jogszabalyi és biztonsagi tudnivalok

FCC megjegyzés

A késziiléket vizsgalatnak vetették ala, amelynek soran megallapitast nyert, hogy a
készulék teljesiti az FCC szabalyzatanak 15. pontja szerinti, B osztalyu digitalis
eszk6zokre vonatkozé hatarértékeket. Ezeket a hatarértékeket ugy allapitottak meg,
hogy a lakééplletekben megfelelé védelmet nyujtsanak a karos zavarokkal
szemben. A készlilék radiofrekvencias energiat kelt, hasznal és sugarozhat, és ha
nem a hasznalati utasitdsnak megfelel6en helyezték izembe és hasznaljak, akkor
megzavarhatja a radios tavkozlést.

Ugyanakkor semmilyen garancia nem vallalhato arra nézve, hogy meghatarozott
felhasznalasnal nem fordulnak elé zavarok. Ha a késziilék zavart kelt a radiés vagy
a televizios vételben, és ezt a késziilék be- és kikapcsolasaval egyértelmiien meg
lehet allapitani, akkor a felhasznalé a zavarok megszintetésére a kdvetkezd
lépéseket teheti meg:

. A vevBantennat allitsa mas iranyba, vagy helyezze at.

. Novelje a tavolsagot a készulék és a vevd kozott.

. A késziiléket csatlakoztassa mas aramkorhdz kapcsolédo fali
dugaszoldaljzatba, mint amelyhez a vevé csatlakozik.

. Kérjen segitséget a keresked6tdl vagy egy gyakorlott radids/televizios
szakembertdl.

Megjegyzes: arnyékolt kabelek

Az FCC el6irasainak betartasa érdekében a készlléket mas szamitastechnikai
eszk6z0khoz kizarolag arnyékolt kabellel szabad csatlakozni.

Megjegyzés: perifériak
A készulékhez kizaroélag olyan perifériakat (bemeneti/kimeneti eszkdzok, terminalok,
nyomtatdk stb.) szabad csatlakoztatni, amelyek megfelelnek a B osztalyu

eszkodzokre el6irt hatarértékeknek. A hatarértékeknek nem megfeleld perifériak
hasznalata esetén zavar Iéphet fel a radios és a televizios vételben.

Vigyazat

A gyarté altal nem engedélyezett valtoztatasok vagy médositasok miatt a
felhasznalo elveszitheti a Federal Communications Commission (Szévetségi
Tavkozlési Bizottsag) altal a szamitégép mikodtetésére biztositott jogat.
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Uzemi feltételek

A készulék megfelel az FCC szabalyzat 15. fejezetének. A mikddtetésnek a
kovetkezd két feltétele van: (1) a késziilék nem okozhat zavart, és (2) az eszkéznek
minden zavart tirnie kell, beleértve a nem kivanatos miikédést okozoé zavarokat is.

Nyilatkozat az EU szabalyoknak valé megfelelésrol

Az Acer ezuton kijelenti, hogy a jelen hordozhaté szamitégép terméksorozat
megfelel az 1999/5/EK iranyelv alapvet6 kévetelményeinek és egyéb vonatkozo
rendelkezéseinek. (A teljes dokumentaciot a http://global.acer.com/products/
notebook/reg-nb/index.htm weblapon érheti el.)

A modemre vonatkozé megjegyzések

TBR 21

A készulék rendelkezik a nyilvanos kapcsolt tavbeszéld-haldzattal létesitendd
egyvégzdédéses csatlakozasokhoz sziikséges jovahagyassal [98/482/EK "TBR 21”
tanacsi hatarozat]. Az egyes nyilvanos kapcsolt tavbeszélé-halézatok kozotti
kulénbségek miatt azonban a jéovahagyas 6nmagaban nem jelent feltétel nelkili
garanciat arra, hogy a mikédés minden nyilvanos kapcsolt tavbeszél6-halézat
végpontjan sikeres lesz. Probléma esetén el6szor a berendezés szallitojaval [épjen
kapcsolatba.

Az orszagok érvényességi kore

2004 majusaban az EU tagjai a kdvetkez6 orszagok: Ausztria, Belgium, Ciprus,
Csehorszag, Dania, Egyesiilt Kiralysag, Esztorszag, Finnorszag, Franciaorszag,
Gordgorszag, Hollandia, irorszag, Lengyelorszag, Lettorszag, Litvania, Luxemburg,
Magyarorszag, Malta, Németorszag, Olaszorszag, Portugalia, Spanyolorszag,
Szlovakia, Szlovénia és Svédorszag. A hasznalat engedélyezett az Eurépai Unio
orszagaiban, valamint Norvégiaban, Svajcban, Izlandon és Liechtensteinben.

A készuléket az adott orszagban érvényes elbirasok és szabalyok szigoru
betartasaval szabad csak hasznalni. Tovabbi informacidkért Iépjen kapcsolatba a
hasznalat orszagaban talalhato helyi irodaval.

Nyilatkozat a Iézerekre vonatkozo6 biztonsagi
el6irasoknak valé megfelelésrdl

A szamitégéppel egyltt szallitott CD- vagy DVD-meghajto 1ézersugarral tizemel.
A CD- vagy DVD-meghaijt6 osztalyba sorolasi cimkéje (lasd alabb) a meghajton
talalhato.
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CLASS 1 LASER PRODUCT
CAUTION: INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN. AVOID EXPOSURE TO
BEAM.

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 PRODUIT

LASERATTENTION: RADIATION DU FAISCEAU LASER INVISIBLE EN CAS
D'OUVERTURE. EVITTER TOUTE EXPOSITION AUX RAYONS.

LUOKAN 1 LASERLAITE LASER KLASSE 1

VORSICHT: UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG GEOFFNET
NICHT DEM STRAHLL AUSSETZEN

PRODUCTO LASER DE LA CLASE |

ADVERTENCIA: RADIACION LASER INVISIBLE AL SER ABIERTO. EVITE EXPONERSE
A LOS RAYOS.

ADVARSEL: LASERSTRALING VEDABNING SE IKKE IND | STRALEN.

VARO! LAVATTAESSA OLET ALTTINA LASERSATEILYLLE.
VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNAD ALA TUIJOTA
SATEESEENSTIRRA EJ IN | STRALEN

VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNADSTIRRA EJ IN |
STRALEN

ADVARSEL: LASERSTRALING NAR DEKSEL APNESSTIRR IKKE INN | STRALEN

Tudnivalok az LCD kijelzé képpontjairdl

Az LCD egységet nagypontossagu gyartasi eljarasokkal készitik. Ennek ellenére
el6fordulhat, hogy egyes pixelek (képpontok) nem megfeleléen vilagosodnak ki,
illetve fekete vagy piros pontként jelennek meg. Ennek nincs hatasa a tarolt képre,
és nem jelent meghibasodast.

Macrovision szerzdi jogvédelmi megjegyzes
"U.S. Patent szamok: 4,631,603; 4,819,098; 4,907,093; 5,315,448; 6,516,132."

A termék szerzdijog-védelmi technologiat alkalmaz, amelyet egyestilt allamokbeli
szabadalmak és mas, a szellemi tulajdon védelmére vonatkozo jogszabalyok
védenek. E szerzdijog-védelmi technolégia felhasznalasa a Macrovision
felhatalmazasa alapjan torténik, és otthoni kérnyezetben vagy mas nem nyilvanos
helyen valé megtekintést szolgal, kivéve, ha a Macrovision masképpen rendelkezik.
Visszafejtése tilos.

Radiokészuléek hatésagi engedélyezési
megjegyzes

Megjegyzés: Az alabbi hatésagi megjegyzés csak a vezeték nélkuli
LAN és/vagy Bluetooth csatoléval felszerelt modellekre vonatkozik.
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Altalanos tudnivalok

A készilék megfelel mindazon orszagok vagy régiok radiofrekvencias és biztonsagi
el6irasainak, amelyekben a vezeték nélkili csatold hasznalatat engedélyezték.

A konfiguraciotél fliggéen a készulék tartalmazhat vezeték nélkili radiofrekvencias

eszkozoket (mint példaul a vezeték nélkili LAN és/vagy Bluetooth modul). Az alabbi
informaciok az ilyen készllékekre vonatkoznak.

Eurdpai Unid (EU)
R&TTE Directive 1999/5/EC as attested by conformity with the following harmonized
standard:
. Article 3.1(a) Health and Safety
+  EN60950-1:2001
+  EN50371:2002
. EN50360:2002 (Applied to models with 3G function)
«  Article 3.1(b) EMC
*  ENB301489-1V1.4.1:2002
+  EN301489-17 V1.2.1:2002

+  EN301489-3V1.4.1:2002 (Applied to models with 27MHz wireless
mouse/keyboard)

«  EN301489-7 V1.2.1:2002 (Applied to models with 3G function)

. EN301 489-24 V1.2.1:2002 (Applied to models with 3G function)
. Article 3.2 Spectrum Usages

+  EN300 328 V1.5.1:2004

+  EN301 893 V1.2.3:2003

. EN300 220-1 V1.3.1:2000 (Applied to models with 27MHz wireless
mouse/keyboard)

. EN300 220-3 V1.1.1:2000 (Applied to models with 27MHz wireless
mouse/keyboard)

. EN301 511 V9.0.2:2003 (Applied to models with 3G function)
«  EN301908-1V2.2.1:2003 (Applied to models with 3G function).
+  EN301908-2 V2.2.1:2003 (Applied to models with 3G function).

430,
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Az orszagok érvényesseégi kore

2004 majusaban az EU tagjai a kdvetkez6 orszagok: Ausztria, Belgium, Ciprus,
Csehorszag, Dania, Egyesiilt Kiralysag, Esztorszag, Finnorszag, Franciaorszag,
Gordgorszag, Hollandia, frorszag, Lengyelorszag, Lettorszag, Litvania, Luxemburg,
Magyarorszag, Malta, Németorszag, Olaszorszag, Portugalia, Spanyolorszag,
Szlovakia, Szlovénia és Svédorszag. A hasznalat engedélyezett az Eurdépai Unid
orszagaiban, valamint Norvégiaban, Svajcban, Izlandon és Liechtensteinben.

A készlléket az adott orszagban érvényes el6irasok és szabalyok szigoru
betartasaval szabad csak hasznalni. Tovabbi informaciokért Iépjen kapcsolatba a
hasznalat orszagaban talalhato helyi irodaval.

Az FCC radiofrekvencias biztonsagi
kovetelményei

A vezeték nélkili LAN Mini PCI kartya és a Bluetooth kartya sugarzasi teljesitménye
messze az FCC altal engedélyezett radidfrekvencias hatarérték alatt van.

A hordozhaté szamitdégépet ennek ellenére ugy kell hasznalni, hogy a hasznalat
soran az emberekre gyakorolt hatas mértéke a lehet6 legkisebb legyen:

1 Afelhasznaldkat kérjik, hogy kdvessék az FCC vezeték nélkuli csatoldkkal
rendelkez6 berendezésekre vonatkozo biztonsagi eldirasait, amelyeket minden
radiofrekvenciaval miikédé csatoléval rendelkezé berendezés hasznalati
utasitasa tartalmaz.

Vigyazat: Az FCC radiéfrekvencias sugarzasi hatarértékeinek
betartasa érdekében miikddés kézben legalabb 20 cm tavolsag
legyen a kijelz&be épitett vezeték nélkuli LAN Mini PCI kartya és a
kérnyezetében tartozkodd személyek kozott.
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Megjegyzés: Az Acer vezeték nélkili Mini PCI kartya diversity-atvitelt
alkalmaz. Az ilyen tipusu atvitelnél mindig csak az egyik antenna
bocsat ki radidfrekvencias sugarzast. A sugarzasra hasznalt antenna
kivalasztasa automatikusan torténik, illetve a megfelelé minéségi
radios atvitel érdekében a felhasznal6 kézzel is valaszthat antennat.

2  Akészilék az 5,15 - 5,25 GHz-es frekvenciatartomanyban miikddik, ezért csak
beltérben hasznalhat6. Az FCC a készilék hasznalatat beltérre korlatozza,
ugyanis az 5,15 - 5,25 GHz-es frekvenciatartomany hasznalata miatt a k6zos
csatornat hasznalé mobil miiholdas rendszerekkel fellépé interferenciakat csak
igy lehet a minimalisra csdkkenteni.

3 Az5,25-5,35és az 5,65 - 5,85 GHz-es frekvenciatartomany elsédleges
hasznaldi a nagy teljesitmény( radarberendezések. Az ilyen radarallomasok
zavarhatjak és/vagy karosithatjak a készuléket.

4 A helytelen izembe helyezés vagy szakszeritlen hasznalat a
radiotavkozlésben zavarokat kelthet. A bels6 antenna barmilyen
megvaltoztatasa az FCC engedély és a garancia megvonasaval jar.

Kanada — alacsony teljesitményd, engedélyre
nem koteles radiofrekvencias tavkozlési
eszkozok (RSS-210)

a  Altalanos informéaciok
A mikodtetésnek két feltétele van:
1. A készllék nem okozhat zavart, és
2. A késziléknek minden zavart tlrnie kell, beleértve a nem kivanatos
mikodést okozo zavarokat is.

b  Mikodés az 2,4 GHz-es savban
Az engedélyezett szolgaltatasokkal fellépé radidfrekvencias interferencia
megel6zése érdekében a késziléket beltéri hasznalatra tervezték, és a
kultéri hasznalatot engedélyeztetni kell.

c Miikddés az 5 GHz-es savban

. Az 5150-5250 MHz-es savban miikodé késziiléket kizarélag beltéri hasznalatra
szantak, mely altal csdkkenthet6 a kbzds csatornat hasznalé mobil miholdas
rendszerekkel fellépé interferencia.

. Az 5250-5350 MHz-es és az 5650-5850 MHz-es sav elsédleges felhasznaldi a
nagy teljesitmény( radarberendezések (melyek elsébbséget élveznek). Az
ilyen radarberendezések zavarhatjak és/vagy karosithatjak a LELAN (Licence-
Exempt Local Area Network, engedély nélkll hasznalhatd helyi haldzati)
eszkozoket.
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Federal Communications Comission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The following local manufacturer/importer is responsible for this declaration:

Product name:
Model number:
Machine type:
SKU number:

Name of responsible party:

Contact person:
Tel:

Fax:

Address of responsible party:

Notebook PC

ZC3

Ferrari 5000

Ferrari 500xxx ("x" =0-9,a-z 0r A-2)
Acer America Corporation

2641 Orchard Parkway
San Jose, CA 95134
USA

Mr. Young Kim
408-922-2909

408-922-2606
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CeO

Declaration of Conformity
We,

Acer Computer (Shanghai) Limited
3F, No. 168 Xizang medium road, Huangpu District,
Shanghai, China

Contact Person: Mr. Easy Lai
Tel: 886-2-8691-3089 Fax: 886-2-8691-3000

E-mail: easy lai@acer.com.tw

Hereby declare that:

Product: Personal Computer

Trade Name: Acer

Model Number: ZH3

Machine Type:Ferrari 5000

SKU Number:Ferrari 500xxx ("x" =0~9, a ~z, or A ~ 2)

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of
the following EC directives, and that all the necessary steps have been taken
and are in force to assure that production units of the same product will
continue comply with the requirements.

EMC Directive 89/336/EEC as attested by conformity with the following
harmonized standards:

. EN55022:1998 + A1:2000 + A2:2003, AS/NZS CISPR22:2002, Class B
. EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003

. EN61000-3-2:2000, Class D

. EN61000-3-3:1995 + A1:2001

. EN55013:2001 + A1:2003 (applied to models with TV function)

. EN55020:2002 + A1:2003 (applied to models with TV function)

Low Voltage Directive 73/23/EEC as attested by conformity with the following
harmonized standard:

. EN60950-1:2001
. EN60065:2002 (applied to models with TV function)
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Council Decision 98/482/EC (CTR21) for pan- European single terminal
connection to the Public Switched Telephone Network (PSTN).

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment.

LCD panel ergonomic specifications

Design viewing distance 500 mm

Design inclination angle 0.0°

Design azimuth angle 90.0°

Viewing direction range class Class IV

Screen tilt angle 85.0°

Design screen illuminance . Illuminance level:

[250 + (250cosa)] Ix where o = 85°
. Color: Source D65

Reflection class of LCD panel
(positive and negative polarity)

e Ordinary LCD: Class |
. Protective or Acer CrystaIBriteTM LCD:

Class Il
Image polarity Both
Reference white: * Yn
Pre-setting of luminance and . u'n
color temperature @ 6500K . v'n
(tested under BM7)
Pixel fault class Class Il
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